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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — OPERATION
AND MAINTENANCE

Read this instruction manual thoroughly before
use and save it for future reference. It is also
available at our website; wilfa.com.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

Do not connect air conditioner to multi-purpose
socket. Otherwise, it may cause fire hazard.

Do disconnect power supply when cleaning air
conditioner. Otherwise, it may cause electric
shock.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not wash the air conditioner with water to
avoid electric shock.



Do not spray water on indoor unit. It may cause
electric shock or malfunction.

After removing the filter, do not touch fins to avoid
injury. Do not use fire or hair dryer to dry the filter
to avoid deformation or fire hazard.

Maintenance must be performed by qualified
professionals. Otherwise, it may cause personal
injury or damage.

Do not repair air conditioner by yourself. It may
cause electric shock or damage. Please contact
dealer when you need to repair air conditioner.

Do not extend fingers or objects into air inlet or
air outlet. It may cause personal injury or damage.

Do not block air outlet or air inlet. It may cause
malfunction.

Do not spill water on the remote controller,
otherwise the remote controller may be broken.

When below phenomenon occurs, please
turn off air conditioner and disconnect power
immediately, and then contact the dealer or
qualified professionals for service.

— Power cord is overheating or damaged.

— There's abnormal sound during operation.

— Circuit break trips off frequently.




— Air conditioner gives off burning smell.
— Indoor unit is leaking.

e |f the air conditioner operates under abnormal
conditions, it may cause malfunction, electric
shock or fire hazard.

e When turning on or turning off the unit by
emergency operation switch, please press this
switch with an insulating object other than metal.

e Do not step on top panel of outdoor unit, or put
heavy objects. It may cause damage or personal
injury.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — ATTACHMENT

e |nstallation must be performed by qualified
professionals. Otherwise, it may cause personal
injury or damage.

e Must follow the electric safety regulations when
installing the unit.

e According to the local safety regulations, use
qualified power supply circuit and circuit break.

e Do install the circuit break. If not, it may cause
malfunction. An all-pole disconnection switch
having a contact separation of at least 3mm in all
poles should be connected in fixed wiring.



Including an circuit break with suitable capacity,
please note the following table. Air switch should
be included magnet buckle and heating buckle
function, it can protect the circuit-short and
overload.

Air Conditioner should be properly grounded.
Incorrect grounding may cause electric shock.

Don't use unqualified power cord.

Make sure the power supply matches with the
requirement of air conditioner. Unstable power
supply or incorrect wiring or malfunction.

Please install proper power supply cables before
using the air conditioner.

Properly connect the live wire, neutral wire and
grounding wire of power socket.

Be sure to cut off the power supply before
proceeding any work related to electricity and
safety.

Do not put through the power before finishing
installation. If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.




The temperature of refrigerant circuit will be high,
please keep the interconnection cable away from
the copper tube.

The appliance shall be installed in accordance
with national wiring regulations.

Installation must be performed in accordance with
the requirement of NEC and CEC by authorized
personnel only.

The air conditioner is the first class electric
appliance. It must be properly grounding with
specialized grounding device by a professional.
Please make sure it is always grounded effectively,
otherwise it may cause electric shock.

The yellow-green wire in air conditioner is ground-
ing wire, which can’t be used for other purposes.

The grounding resistance should comply with
national electric safety regulations.

The appliance must be positioned so that the
plug is accessible.

All wires of indoor unit and outdoor unit should
be connected by a professional.

If the length of power connection wire is
insufficient, please contact the supplier for a new
one. Avoid extending the wire by yourself.
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e For the air conditioner with plug,the plug should
be reachable after finishing installation.

e For the air conditioner without plug, an circuit
break must be installed in the line.

e If you need to relocate the air conditioner to
another place, only the qualified person can
perform the work. Otherwise, it may cause
personal injury or damage.

e Select a location which is out of reach for
children and far away from animals or plants. If
it is unavoidable, please add the fence for safety
purpose.

e The indoor unit should be installed close to the
wall

NOTE

It is very important for your customer rights, that you
follow your cleaning and service advizing thoroughly.
If not, you will risk to lose your customer rights.

THE REFRIGERANT

e To realize the function of the air conditioner unit,
a special refrigerant circulates in the system.
The used refrigerant is the fluoride R32, which is
specially cleaned. Therefrigerantis flammable and
inodorous. Furthermore, it can lead to explosion
under certain conditions. But the flammability of
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the refrigerantis very low. It can be ignited only by
fire.

e Compared to common refrigerants, R32 is a
nonpolluting refrigerant with no harm to the
ozonosphere. The influence upon the greenhouse
effect is also lower. R32 has got very good
thermodynamic features which lead to a really
high energy efficiency. The units therefore need
a less filling.

WARNING

Do not use means to accelerate the defrosting
process or to clean, other than those recommended
by the manufacture. Should repair be necessary,
contact your nearest authorized Service Centre. Any
repairs carried out by unqualified personnel may be
dangerous. The appliance shall be stored in a room
without continuously operating ignition sources. (for
example: open flames, an operating gas appliance or
an operating electric heater.) Do not pierce or burn.

Appliance filled with flammable gas R32. For repairs,
strictly follow manufacturer’s instructions only. Be
aware that refrigrants not contain odour. Read
specialist's manual.

M 1 [l &
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PRECAUTIONS
e Do not put through the power before finishing
installation.

e |fthe supply cordis damaged, it must be replaced
by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

e The temperature of refrigerant circuit will be high,
please keep the interconnection cable away from
the copper tube.

e The appliance shall be installed in accordance
with national wiring regulations.

e |Installation must be performed in accordance with
the requirement of NEC and CEC by authorized
personnel only.

e The air conditioner is the first class electric
appliance. It must be properly grounding with
specialized grounding device by a professional.
Please make sure it is always grounded effectively,
otherwise it may cause electric shock.

e The yellow-green wire in air conditioner s
grounding wire, which can't be used for other
purposes.

e The grounding resistance should comply with
national electric safety regulations.
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The appliance must be positioned so that the
plug is accessible.

All wires of indoor unit and outdoor unit should
be connected by a professional.

If the length of power connection wire is
insufficient, please contact the supplier for a new
one. Avoid extending the wire by yourself.

For the air conditioner with plug, the plug should
be reachable after finishing installation.

For the air conditioner without plug, an circuit
break must be installed in the line.

If you need to relocate the air conditioner to
another place, only the qualified person can
perform the work. Otherwise, it may cause
personal injury or damage.

Select a location which is out of reach for
children and far away from animals or plants.If it
is unavoidable, please add the fence for safety
purpose.

The indoor unit should be installed close to the
wall.

Instructions for installation and use of this product
are provided by the manufacturer.
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PRODUCT OVERVIEW
INDOOR UNIT

Air inlet 5. Air outlet
Panel 6. Indicator
Filter

Horizontal louver

LN

DISPLAY
Power indicator ON/OFF

Auto clean of evaporator %’

ON/Standby (D
Timer @

Note:

e This is the general introduction and the color of indicator is only for reference.
Please refer to the actual display.

¢ Display content may be different from the actual. Please refer to the actual
display.

¢ Download and use the app for a complete overview of all functions and
temperature settings.
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REMOTE CONTROL

HEAT PUMP - DOVRE 30 & 40
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(D) Quiet
FAN AUTO
annil Set fan speed
($) Turbo mode
O Send signal
3 [6) Auto mode
CE) ¢I¢ Cool mode
é c“ Dry mode
g % Fan mode
Q
O Xg Heat mode
@& X-FAN function
@ Humidity control
S Power limiting operation
B8 Set temperature
O Indoor ambient
8
@ temp.
O Indoor ambient
Ll humitdity
ONOFF TIMER ON/OFF
da:88 Set time
7 Left and right swing
=0 Up and down swing
8 Child lock
& Fast cool
F 3 Health and UVC functions
WIF1 WiFi function
e LED
O Auto LED
# | feel
(= Sleep mode




HOW TO USE

INTRODUCTION FOR BUTTONS ON REMOTE CONTROLLER
Note:

e This is a general use remote control, it could be used for the air conditioners
with multifunction; For some functions that the model doesn't have, if you
press the corresponding button on the remote control the air condition will
keep the original running status.

e After putting through the power, the air conditioner will give out a sound.
Power indictor ”d)" is ON. After that, you can operate the air conditioner by
using remote controller.

e Under on status, pressing the button on the remote controller, the signal
icon "Z&>" on the display of remote controller will blink once and the air
conditioner will give out a “di” sound, which means the signal has been sent
to the air conditioner

ON/OFF button (©)

Press to turn the unit on or off.

MODE button

e Press "Mode” to select your desired operation mode:

AUTO COOL DRY FAN HEAT

C—»Q—»*—r“‘—»éga—» X¥ i

e  Auto mode: When auto mode is selected, it will operate automatically
according to the detected temperature. Press the “FAN" button to adjust

~
n=\u

the fan speed, and the “7)\W"/ ;) buttons to adjust the direction of the
airflow.

e Cool mode: When cool mode is selected, the air conditioner will function in
cool mode. Use the “+" or “-" buttons to adjust the set temperature. Press

-

the “FAN" button to adjust the fan speed, and the " 71" / E) buttons to
adjust the airflow direction.

e Dry mode: When selecting dry mode, the air conditioner operates at low
speed under dry mode. Under dry mode, fan speed can’ t be adjusted. Press

the "1\ / ”E)” buttons to adjust the direction of the airflow.

e Fan mode: When fan mode is selected, the air condition will circulate air
without cooling or heating. Press the "FAN" button to adjust the fan speed,

and the “711\W"/"Z}" buttons to adjust the direction of the airflow.

e Heat mode: When heating mode is selected, the air conditioner will function
in heat mode. Use the "+" or "-" buttons to adjust the set temperature.

Press the “FAN" button to adjust the fan speed, and the "7 ”/”%)"
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buttons to adjust the airflow direction.

Note:

e When starting heat mode, the unit will delay the airflow for 1-5 minutes to
prevent cold air from blowing. The actual delay time depends on the indoor
ambient temperature.

e  The set temperature can be adjusted under AUTO mode.

®  The temperature range that can be set with the remote controller is 16~30°C
(61-86°F), and in heat mode it is 8~30°C (46-86°F).

e This mode indicator may not be available on all models.

FAN button
The “Fan” button is used for setting fan speed in the sequence that goes from
Auto, Quiet, low, low-medium, medium, medium-high, high, turbo.

% <— unnlll — unill — unll
Note:

® When the air condition is working in dry mode, it is set on low fan speed.

e X-FAN function: Press and hold the fan speed button for 2 seconds in Cool
or Dry mode to activate the X-FAN function. When activated, the X-FAN
icon will appear, and the indoor fan will continue running for a few minutes
after the unit is turned off to help dry the indoor unit. By default, X-FAN is
set to OFF after the unit is powered on. This function is not available in Auto,
Fan, or Heat modes. X-FAN helps prevent mold by drying moisture from the
evaporator after the unit stops operating.

e When X-FAN is on: After turning off the unit with the ON/OFF button, the
indoor fan will continue to run at low speed for a few minutes. During this
time, you can stop the fan immediately by holding the fan speed button for 2
seconds.

e When X-FAN is off: After turning off the unit with the ON/OFF button, the
entire unit will power off immediately.

+/- Button

Press the + or - button once to increase or decrease the set temperature with
1°C (°F).

Press and hold the + or — button for 2 seconds and more, and the set

temperature will change faster. When releasing the button, the set temperature
will change accordingly.

Wi-Fi button @

Press the “"Wi-Fi” button to turn the Wi-Fi function on, the “Wi-Fi"” icon will be
displayed on the remote controller; Press and hold the “Wi-Fi” button for 5
seconds to turn off the function. The “Wi-Fi"” icon will disappear. Under off status
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press “Mode” and "Wi-Fi” buttons simultaneously for 1 second, to restore the
Wi-Fi module to factory settings.

Health button

Press this button to turn on or off the health function in operation status.
Press this button once and the remote displays @

Press this button for a second time and it displays * ‘,@

Press once more to quit health and scavenging functions simultaneously.
Press the fourth time to start health function *

Up & Down-Swing button

Press this button to adjust the up and down angle of the airflow. It can be
adjusted as below:

C%‘U—b -—0—.0— Pl

No setting «— ‘0 4—10

ne=Qn

e When selecting “=", it will go up and down automatically.

¢ When selecting “—9- =09 0 0. 9" it will blow air at selected position.

e  Press and hold the “ ;] " button for 2 seconds or more, the angle will go up
and down until you let go off the button. When you let go of the button it
will stop at chosen angle.

Note:

e Under up and down swing mode, when the status is switched from off to
Q" press the button again within 2 seconds, 9" status will switch to

off status directly; if you press this button again within 2 seconds, the swing
status will change according to the sequence mentioned earlier.

Left & Right-swing button

Press this button to adjust the left and right angle of the airflow. It can be
adjusted as below:

() —
ZiIN LI 4

* J
i - - -
No dISplay (StOpS ['WJ H H

at current position)

) > () —> N ) —> (s \J

Note:

e  Press and hold the "%\ button for 2 seconds or more, the angle will go
left and right until you let go off the button. When you let go of the button it
will stop at chosen angle.
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e Under left and right swing mode, when the status is switched from off to
"GER", press the button again within 2 seconds, “ZmR" status will switch to
off status directly; if you press this button again within 2 seconds, the swing

status will change according to the sequence mentioned earlier.

Timer on/ Timer off button

TIMER ON button: “TIMER ON" button set the time for timer on. After pressing

this button, “ ” icon disappears and the word “ON" on remote controller blinks.
Press “ + " or " - " button to adjust TIMER ON setting. After each pressing " +
“or " - " button. TIMER ON setting will increase or decrease Tmin. Holding “ +
“or " - " button, the time will change quickly until reaching your required time.

Press “TIMER ON" to confirm it. The word “ON" will stop blinking. ”@" icon
resumes displaying.

Cancel TIMER ON: Under the condition that TIMER ON is started up, press
"TIMER ON" button to cancel it.

TIMER OFF button: “TIMER OFF" button can set the time for timer off. After
pressing this button, ”@” icon disappears and the word "OFF” on remote
controller blinks. Press “ + “ or ” -  button to adjust TIMER OFF setting. After
each pressing ” + " or " - " button, TIMER OFF setting will increase or decrease
Tmin. Holding ” + “ or ” - “ button, the time will change quickly until reaching
your required time.

Press “TIMER OFF" and the word “OFF"” will stop blinking. “{:E}” icon resumes
displaying.

Under the condition that TIMER OFF is started up, press “TIMER OFF” button to
cancel it.

Sleep function

Press Clock+Light buttons, choose Sleep 1, Sleep 2, Sleep 3, or cancel sleep
function.

e Sleep 1: @: In Cool mode, when Sleep 1 is activated, the unit will adjust
the temperature gradually for better comfort during sleep. After one hour,
the set temperature will increase by 1°C, and after two hours, it will increase
by 2°C. The unit will then maintain this temperature. In Heat mode, the
temperature decreases by 1°C after the first hour and by 2°C after the
second hour, and then stays at that temperature.

e Sleep2: (&E‘ In Sleep 2 mode, the air conditioner automatically follows a
pre-programmed temperature curve designed for optimal sleep comfort.

o Sleep 3: (2 Customizable Sleep Curve:

1. When Sleep 3 mode is selected, press and hold the “Health” button
to enter the custom sleep setting mode. The remote control will
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display "1 hour,” and the temperature will blink, showing the last saved
temperature from the sleep curve (if this is your first time, it will display
the factory default setting).

2. Usethe "+" and "-" buttons to adjust the temperature for the first hour.
Once set, press the “Health” button to confirm.

3. The remote will then automatically move to the next time interval (e.g.,
“2 hours,” “3 hours,” “8 hours"). Adjust the temperature for each interval
as needed and confirm with the “Health” button.

non

4. Repeat this process until you've set the temperatures for up to 8 hours.
After completing the settings, the remote control will return to the
regular timer display, and the air conditioner will follow your custom
sleep curve.

e Inquiring the curve: To check the current sleep 3 curve settings,
you can enter the custom sleep setting mode without making any
changes. Do not make any adjustments to the temperature, simply
press the “Health” button to confirm and exit.

Light button

Press the light button to control the LED status on the display, the circulation
change is as follows:

sle LY

=)= No display - No display

: > LED on > LED off > Auto LED » LED off :

When selecting Auto LED, the LED indicator on the indoor unit will adjust the
luminance automatically according to the ambient intensity of illumination.

Energy-saving function

Under cooling mode, press “Mode” and “Clock” buttons simultaneously to start
up or turn off energy-saving function. When energy-saving function is started up,
“SE" will be shown on remote controller, and air conditioner will adjust the set
temperature automatically according to ex-factory setting to reach to the best
energy-saving effect. Press “Mode” and “Clock” buttons simultaneously again to
exit energy-saving function.

Note:

e Under energy-saving function, fan speed is defaulted at auto speed, and it
can't be adjusted.

e Under energy-saving function, set temperature can't be adjusted.
¢ Sleep function and energy-saving function can't operate at the same time.
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Child lock
Hold the on/off and "-" buttons simultaneously for 3 seconds to activate or
deactivate the child lock function.

When the child lock is on, the @ icon is displayed on the remote control. If
you press any buttons, the icon will blink three times without sending signal to
the unit.

Temperature display switchover function

Switch between °C and °F by holding the Mode and “-" buttons simultaneously
for 3 seconds.

Power limiting function

§ function is for limiting power of the whole unit. Press “Mode” and “Light”
buttons simultaneously, the remote controller will circularly display the following:

5 —_— E =P  No setting

*  Maximum power limited under the §g mode is lower than § mode.

e If you want to cancel the power limiting function, press “Mode” and “Light”
buttons simultaneously until the icon is gone from the display.

*  When the remote control is turned off, the power limiting function is
cancelled. If you want to activate the function, repress “Mode” and “Light”
buttons simultaneously.

e If the current power is lower than the maximum power of “a” mode, then
the power will not be limited after entering such mode.

e  For the model with one outdoor unit and two indoor units, if any one of
indoor units enters power limiting function, the outdoor unit will enter the
set limiting power mode of indoor unit; when two indoor units enter power
limiting mode, then the power of outdoor unit will be limited according to
the lower power of the two indoor units.

Indoor ambient temperature display

By holding on/off and “ i] “ buttons simultaneously, you can see indoor ambient
temperature. The setting on remote controller is selected circularly as below:

C—» @ ———  No setting )
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Clean filter reminder

The reminder function is defaulted to be OFF. Hold “On/Off” and “Z)" buttons
simultaneously for 5 seconds to turn it on. The buzzer will give out sound for

0.5 seconds and it will show on the display for 3 seconds; Once the reminder
function is turned on, when the air conditioner has reached to the set time,

the display will flash about 30 seconds when the unit is turned on each time to
remind the user to clean the filter; you can turn off this cycle reminder by holding

on/off and ” E] " buttons simultaneously for 5 seconds and then it will start

counting again.

Note:

e Once the reminder function is turned on, only this cycle reminder can be
cleared.

e This function is only available for some models.

Auto clean function

e Under off status, hold “Mode” and %] " buttons simultaneously for 5
seconds to turn on or turn off the auto clean function. When the auto clean

function is turned on, indoor unit displays %* During the auto clean
process of the evaporator, the unit will perform fast cooling or fast heating.
There may be some noise, which is the sound of flowing liquid or thermal
expansion or cold shrinkage. The air conditioner may blow cool or warm
air, which is a normal phenomenon. During cleaning process, make sure the
room is well ventilated to avoid affecting the comfort.

Note:

®  The auto clean function can only work under normal ambient temperature.
If the room is dusty, use the function once a month; if not, once every three
months. After the auto clean function is turned on, you can leave the room.
When auto clean is finished, the air conditioner will enter standby status.

Night mode

e Under cooling or heating mode, when turning on sleep mode and turn to
low speed or quiet notch, the outdoor unit would enter into night mode.

Note:

e When you feel that the cooling or heating effect is poor, press “Fan” button
to set fan speed or press “Clock” and “Light” buttons simultaneously to exit
night mode.

®  Night mode will only work under normal ambient temperature.
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I FEEL function
Press the “Health” and "+" buttons simultaneou.sly to activate the | FEEL

function. When this function is turned on, the “ :E “icon will appear on

the remote controller. The remote controller will then detect the ambient
temperature and send this information to the air conditioner, which will
automatically adjust the indoor temperature accordingly. To deactivate the |
FE.EL function, press the “Health” and “+" buttons simultaneously again, and the

“:E“ icon will disappear.

e  For an accurate temperature detection, keep the remote controller close
to the user when the | FEEL function is active. Avoid placing the remote
controller near objects that emit high or low temperatures, as this could lead
to incorrect temperature readings. Additionally, ensure the remote controller
remains within the area where the indoor unit can receive its signal when the
| FEEL function is on.

Clock button

Press this button to set clock time. The icon on the remote controller will blink.
Press + or — button within 5s to set the clock time. Each press of + or — will
increase or decrease 1 minute. If hold the + or — button for 2 seconds, the time
will increase or decrease faster. Release the button when reaching the desired
time. Press the clock button to confirm the time. The clock icon will stop blinking.

Circulation function

When the unit is running under heating mode, holding the “Fan” button for

5 seconds will activate circulation function, “FA" icon will bling on the remote
controller for 3 seconds. When the unit is running under heating mode, holding
fan button for 5 seconds to deactivate circulation function, setting temperature
will blink on the remote controller for 3 seconds.

Replacement of batteries in remote controller

1. Press the back side of remote controller marked with =", as shown in
the illustration, and then push out the cover of battery box along the arrow
direction.

2. Replace the AAA 1.5V batteries, and make sure the position of “"+" polar
and “-" polar are correct.

. Reinstall Battery
3. Reinstall the cover of battery box. \
Note: (%
. . . Remove
e During operation, point the remote- %
control sender at the receiving
window on indoor unit. Cover of battery
e  The distance between signal sender box
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and receiving window should be no more than 8m, and there should be no
obstacles between them.

e Signal may be interfered easily in the room where there is fluorescent lamp
or wireless telephone; remote controller should be close to indoor unit
during operation.

e  Replace new batteries of the same model when replacement is required.

e If you are not using the remote controller for a long time, take out the
batteries.

e Ifthe display on remote controller is fuzzy or there's no display, replace the
batteries.

CLEANING AND MAINTENANCE
Warning:

e Turn off the air conditioner and disconnect the power before cleaning the air
conditioner to avoid electric shock.

¢ Do not wash the air conditioner with water to avoid electric shock.
e Do not use volatile liquid to clean the air conditioner.

e Do not use liquid or corrosive detergent to clean the appliance and do not
splash water or other liquid onto it, otherwise it may damage the plastic
components, even cause electric shock.

Clean surface of indoor unit

When the surface of indoor unit is dirty, it is recommended to use a soft dry or
wet cloth to wipe it.

Note: Do not remove the panel when cleaning it

Clean filter

1. Open panel. Pull up the panel to access the filter.

2. Remove filter.

3. Clean filter: Use clear water to wash
it or dust catcher to clean it. If the
filter is very dirty (such as grease),
use warm water (45°C) dissolved
with neutral detergent to clean it, and then put it in
a shady cool place to dry.

4. Install filter: After cleaning, reinstall the filter in
reverse order.

Warning:
e The filter should be cleaned every month. If there is
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much dust in the operation environment, clean frequency can be increased.
After removing the filter, do not touch fins to avoid injury.

Do not use fire or hair dryer to dry the filter to avoid deformation or fire
hazard.

Checking before use-season

Check whether air inlets are blocked.
Check whether air switch, plug and socket are in good condition.
Check whether filter is clean

Check whether mounting bracket for outdoor unit is damaged or corroded.
If yes, contact supplier.

Check whether drainage pipe is damaged.

Checking after use-season

Disconnect power supply.
Clean filter and indoor unit’s panel

Check whether mounting bracket for outdoor unit is damaged or corroded.
If yes, contact supplier.

TROUBLESHOOTING
Warning:

When below phenomenon occurs, turn off the unit and disconnect power
immediately, and then contact the dealer or qualified professionals for
service.

e Power cord is overheating or damaged.

e There's abnormal sound during operation.

e Air switch trips off frequently.

e Air conditioner gives off burning smell.

e Indoor unit is leaking.

Do not repair or refit the air conditioner by yourself.

If the air conditioner operates under abnormal conditions, it may cause
malfunction, electric shock or fire hazard.

27




Problem

Set temperature
can't be adjusted

Air guide louver
;

can't be closed

normally

Possible reasons
Does your required

temperature exceed the
set temperature range”?

Has the air guide louver
been adjusted?

28

Solutions

Set temperature range:
16~30°C

Set temperature range in
HEAT mode: 8~30°C

Disconnect the power for

at least 3 seconds and then
connect the power; if the
problem still exits, disconnect
the power, reinstall the air
guide louver (install the upper
air guide louver and then
install the lower air guide
louver) and then connect the
power.



Indoor unit can't
receive remote
controller’s
signal or remote
controller has no
action.

No air emitted
from indoor unit

Whether it's interfered
severely (such as static
electricity, stable voltage)?

Whether remote
controller is within the
signal receiving range?

Whether there are
obstacles?

Whether remote
controller is pointing at
the receiving window?

Is sensitivity of remote
controller low; fuzzy
display and no display?

No display when
operating remote
controller?

Fluorescent lamp in
room?

Air inlet or air outlet of
indoor unit is blocked?

Under heating mode,
indoor temperature
is reached to set
temperature?

Heating mode is turned
on just now?

29

Pull out the plug. Reinsert
the plug after about 3min, and
then turn on the unit again.

Signal receiving range is 8m.

Remove obstacles.

EN

Select proper angle and point
the remote controller at the
receiving window on indoor unit.

Check the batteries. If the
power of batteries is too low,
please replace them.

Check whether remote
controller appears to be
damaged. If yes, replace it.

Take the remote controller
close to indoor unit.

Turn of the fluorescent lamp
and then try it again.

Eliminate obstacles.

After reaching to set
temperature, indoor unit will
stop blowing out air.

In order to prevent blowing
out cold air, indoor unit will
be started after delaying for
several minutes, which is a
normal phenomenon.



Air conditioner
can't operate

Mist is emitted
from indoor unit’s
air outlet

Set temperature
can't be adjusted

Power failure?
Is plug loose?

Air switch trips off or
fuse is burnt out?

Wiring has malfunction?

Unit has restarted
immediately after
stopping operation?

Whether the function
setting for remote
controller is correct?

Indoor temperature and
humidity is high?

Unit is operating under
auto mode?

Your required
temperature exceeds
the set temperature
range?

Wait until power recovery.
Reinsert the plug.

Ask professional to replace air
switch or fuse.

Ask professional to replace it.

Wait for 3 min, and then turn
on the unit again.

Reset the function

Because indoor air is cooled
rapidly. After a while, indoor
temperature and humidity
will be decrease and mist will
disappear.

Temperature can't be
adjusted under auto mode.
Please switch the operation
mode if you need to adjust
temperature.

Temperature range: 16-30.
for Heating mode 8-30.

Cooling (heating)
effect is not good.

Voltage is too low?

Filter is dirty?

Set temperature is in
proper range?

Door and window are
open?

Wait until the voltage resumes
normal.

Clean the filter.

Adjust temperature to proper
range.

Close door and window.
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Odours are Whether there's odour
emitted source, such as furniture
and cigarette, etc.

Eliminate the odour source.
Clean the filter

Air conditioner Whether there’s
operates interference, such
abnormally as thunder, wireless

devices, etc.

Disconnect power, put back
power, and then turn on the
unit again.

"Water flowing” Air conditioner is turned  The noise is the sound of
noise on or turned off just refrigerant flowing inside
now? the unit, which is a normal
phenomenon.
Cracking noise Air conditioner is turned  This is the sound of friction
on or turned off just caused by expansion and/or
now? contraction of panel or other

Display on the
indoor unit blinks.
Error code E1,
Hé6, E6, E5, E8, H3
appears in the app

Display on the
indoor unit blinks.
Error code C5, FO,
F1, F2 appears in
the app
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parts due to the change of
temperature.

It can be eliminated after
restarting the unit. If not,
please contact qualified

professionals for service.

Please contact qualified
professionals for service.




GUARANTEE

Wilfa issues a 7 year guarantee on this product from the day of purchase is
done. The guarantee covers production failure or defects that arise during
the guarantee period. Your purchase receipt works as proof towards retailer if
claiming your guarantee.

The guarantee is valid only for products that are bought and used in private
households. The guarantee is not valid if the product is used commercially.

The guarantee is not valid if the product is misused, used by negligence, if not
following instructions given by Wilfa, if modified or if unauthorized reparation is
done. The unit must be correctly sized and installed for the intended application
and conditioned area, ensuring that operation at maximum output is limited to
normal peak-demand periods and not required on a sustained or recurring basis
to maintain the desired temperature.

The guarantee is also not valid for normal wear of the product, misuse, lack of
maintenance, use of wrong electrical voltage or:

¢ Overloading of product
e Parts which are normally worn down

e Parts you can expect being replaced regularly (e.g. filter, battery etc.)

Instructions manual is also available at our website wilfa.com
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PRODUCT SPECIFICATIONS
220-240V~50Hz

SUPPORT AND SPARE PARTS

For support please visit us at wilfa.com, and see our customer service/support
page. Here you will find frequently asked questions, spare parts, tips and tricks
and all our contact information.

RECYCLABILITY

This marking indicates that this product should not be disposed with other

K household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the

environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle

EEE |t responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To

return your used device, please use the return and collection systems or

contact the retailer where the product was purchased. They can take this product
for environmentally safe recycling free of charge.

AS Wilfa Sandakerveien 114A, 0484 Oslo, Norge
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER - BRUK OG
VEDLIKEHOLD

Les denne bruksanvisningen ngye fgr du bruker
apparatet, og ta vare pa den til senere bruk. Den
er ogsa tilgjengelig pa nettstedet vart: wilfa.no.

Produktet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover,
samtpersonermednedsatte fysiske, sansemessige
eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og
kunnskap, hvis de er under tilsyn eller har fatt
anvisninger om sikker bruk av produktet og er klar
over farene forbundet med bruken.

lkke la barn leke med apparatet.

Rengjering og vedlikehold skal ikke utferes av
barn uten tilsyn.

Dumaikkekobleklimaanleggettiluniversalkontakt.
Hvis ikke kan det fare til potensiell brannfare.

Du ma trekke ut stgpselet fra stikkontakten under
rengjering av klimaanlegget. Hvis ikke kan det
fare til elektrisk stat.

Hvis stramledningen er gdelagt, ma den skiftes
av produsenten, en servicetekniker eller lignende
kvalifisert person for & unnga farlige situasjoner.

Du ma ikke vaske klimaanlegget med vann, dette
kan fere til elektrisk stet.
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Du ma ikke spraye vann pa innedelen. Dette kan
fore til elektrisk stet eller funksjonsfeil.

For & unnga skade ma du ikke komme i kontakt
med ribbene etter at filteret er fjernet. lkke bruk
harfener eller andre varmekilder til & terke filteret.
Da kan filteret bli deformert eller ta fyr.

Vedlikehold ma utfgres av kvalifiserte fagfolk. Hvis
ikke kan dette fare til personskade eller skade.

Du ma ikke reparere klimaanlegget pa egenhand.
Dette kan fere til elektrisk stat eller skade. Ta
kontakt med forhandleren nar klimaanlegget ma
repareres.

Du ma ikke putte fingre eller gjenstander
i luftinntaket eller luftuttaket. Dette fare til
personskade eller skade.

Du ma ikke blokkere luftuttaket eller luftinntaket.
Dette kan fare til funksjonsfeil.

Du ma ikke sgle vann pa fjernkontrollen ettersom
dette kan a@delegge fjernkontrollen.

Hvis noe av det som er beskrevet nedenfor
skulle skje, ma du sla av klimaanlegget og trekke
ut stgpselet fra stikkontakten umiddelbart, og
deretter kontakte forhandleren eller kvalifiserte
fagfolk for service.
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— Streamledningen er overopphetet eller skadet.
— Klimaanlegget avgir unormal lyd ved bruk.

— Automatsikringen kobler ofte ut.

— Klimaanlegget lukter brent.

— Innedelen lekker.

Hvis klimaanlegget brukes under unormale
forhold, kan dette fare til funksjonsfeil, elektrisk
stat eller brannfare.

Du ma aldri bruke metallgjenstander for a sla
enheten av eller pa med ngdstoppbryteren. Dette
kan fare til elektrisk stat.

Dumaikke trakke pa eller legge tunge gjenstander
pa utedelens toppanel. Dette kan fare til skade
eller personskade.

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER — UTSTYR

Installasjonen ma utferes av kvalifiserte fagfolk.
Hvis ikke kan dette fore til personskade eller

skade.

Sikkerhetsforskriftene for elektrisk utstyr ma felges
under installasjon av enheten.

Bruk egnet stremkrets og automatsikringihenhold
til de lokale sikkerhetsforskriftene.

Installer automatsikringen. Hvis ikke kan dette fere
til funksjonsfeil. En allpolig skillebryter med minst
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3 mm kontaktseparering i alle poler skal kobles til
fast ledningsnett.

Inkludert en automatsikring med egnet kapasitet.
Se felgende tabell. Luftbryter skal inkludere
magnetband og varmeband som kan beskytte
mot kortslutning og overbelastning.

Klimaanlegget skal veere jordet. Feil jording kan
fore til elektrisk stet.

Du ma alltid bruke godkjent stramledning.

Serg for at stremforsyningen matcher kravene til
klimaanlegget. Ustabil stramforsyning eller feil
kobling eller funksjonsfeil.

Installer godkjente stremledninger for du bruker
klimaanlegget.

Koble streamfarende ledning, nulleder og jordet
ledning for stikkontakten.

Sl& av stramforsyningen fer du fortsetter & utfere
arbeid i forbindelse med elektrisitet og sikkerhet.

Nar installasjonen er avsluttet, kan du sla pa
stramforsyningen igjen. Hvis stremledningen
er gdelagt, ma den skiftes av produsenten,
en servicetekniker eller lignende
kvalifisert person for & unnga farlige situasjoner.
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Temperaturen pa kjolekretsen vil veere hay, sa
husk & holde stremledningen i god avstand fra
kobberrgret.

Apparatet skal installeres i henhold til nasjonale
koblingsforskrifter.

Installasjonen ma utfgres i henhold til kravene til
NEC og CEC, og kun av autorisert personale.

Klimaanlegget er et farsteklasses elektrisk
apparat. Det ma jordes med spesiell jordenhet av
en fagleert person. Serg for at klimaanlegget alltid
er korrekt jordet, hvis ikke kan det fare til elektrisk
stot.

Den gul-grenne ledningen i klimaanlegget er
en jordet ledning som ikke kan brukes til andre
formal.

Jordingsmotstanden skal oppfylle de lokale
sikkerhetsforskriftene for elektriske apparater.

Apparatet skal plasseres med stopselet lett
tilgjengelig.

Alle ledningene pa inne- og utedelen skal kobles
av en fagleert person.

Hvis stramledningen er for kort, ma du ta kontakt
med leverandaren for a fa en ny. Unnga bruk av
skjoteledning.
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Pa varmepumper med stgpsel ma det veere
atkomst til stopselet etter at installasjonen er
fullfert.

For klimaanlegg uten stgpsel, ma det installeres
en automatsikring.

Flytting av klimaanlegget til et annet sted, skal
kun gjeres av en faglaert person. Huvis ikke kan
dette fare til personskade eller skade.

Velg et sted som er utilgjengelig for barn og i god
avstand fra kjeeledyr og planter. Hvis dette ikke
kan gjeres, ma du sette opp en avsperring med
hensyn til sikkerheten.

Innendarsenheten skal installeres naer veggen.

OBS:

Det er veldig viktig for dine kunderettigheter at du
felger rengjorings- og serviceprosedyrene naye. Hvis
ikke kan du risikere & miste kunderettighetene dine.

KJGLEMIDDELET

Klimaanlegget benytter et spesielt kjelemiddel
somsirkulererisystemet. Detbrukte kjglemiddelet
er R32, som er spesialrenset. Kjglemiddelet er
brennbart og uten lukt. Det kan under bestemte
forhold  eksplodere.  Men  kjslemiddelets
brennbarhet er sveert lav. Det kan bare antennes
ved brann.
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e Sammenlignet med vanlige kjglemidler, pavirkes
ikke ozonlaget av R32. Drivhuseffekt er ogsa
mindre. R32 har meget gode termodynamiske
egenskaper som fgrer til en meget hgy
energieffektivitet. Dermed trenger enheten ikke &
fylles sa ofte.

ADVARSEL
Maikkebrukestildakselerereavrimingellerrengjering
utenom det som anbefales av produsenten. Hvis
det blir ngdvendig & reparere apparatet, ma du
kontakte det neermeste autoriserte verkstedet. Alle
reparasjoner som ufgres av ikke-kvalifisert personell
kan veere farlig. Apparatet skal oppbevares i et rom
uten tennkilderikontinuerlig drift (for eksempel: dpne
flammer, gassapparat eller elektrisk varmeapparat).
lkke punkter eller brenn.

Apparatet er fylt med den brennbare gassen
R32. Faolg produsentens instruksjoner ngye. Veer
oppmerksom pa at kjslemedier ikke lukter. Les
spesialisthandboken.

A [0 Cli &

FORHOLDSREGLER
e Nar installasjonen er avsluttet, kan du sld pa
stremforsyningen igjen.

e Hvis stramledningen er gdelagt, ma den skiftes
av produsenten, en servicetekniker eller lignende
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kvalifisert person for & unnga farlige situasjoner.

Temperaturen pa kjolekretsen vil veere hgy, sa
husk & holde stremledningen i god avstand fra
kobberrgret.

Apparatet skal installeres i henhold til nasjonale
koblingsforskrifter.

Installasjonen ma utferes i henhold til kravene til
NEC og CEC, og kun av autorisert personale.

Klimaanlegget er et forsteklasses elektrisk
apparat. Det ma jordes med spesiell jordenhet av
en fagleert person. Serg for at klimaanlegget alltid
er korrekt jordet, hvis ikke kan det fare til elektrisk
stot.

Den gul-grenne ledningen i klimaanlegget er
en jordet ledning som ikke kan brukes til andre
formal.

Jordingsmotstanden skal oppfylle de lokale
sikkerhetsforskriftene for elektriske apparater.

Apparatet skal plasseres med stopselet lett
tilgjengelig.

Alle ledningene pa inne- og utedelen skal kobles
av en fagleert person.

Hvis stramledningen er for kort, ma du ta kontakt

43




med leverandaren for a fa en ny. Unnga bruk av
skjoteledning.

For klimaanlegg med stgpsel, skal stepselet veere
lett tilgjengelig etter installasjon.

For klimaanlegg uten stegpsel, ma det installeres
en automatsikring.

Flytting av klimaanlegget til et annet sted, skal
kun gjeres av en fagleert person. Ellers kan det
fare til personskade eller skade.

Velg et sted som er utilgjengelig for barn og i
god avstand fra kjeeledyr og planter. Sett opp et
sikkerhetsgjerde hvis dette er uunngaelig.

Innedelen skal installeres neer veggen.

Instruksjoner for installasjon og bruk av dette
produktet leveres av produsenten.
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PRODUKTOVERSIKT
INNEDEL

L A
1. Luftinntak 5. Luftuttak
2. Panel 6. Indikator
3. Filter
4. Horisontalt spjeld
DISPLAY
Stremindukator ON/OFF
Auto rengjering av fordamper %’
Pa/Standby d)
Timer. @
Merk:

e Dette er en generell oversikt. Se det aktuelle displayet.

® [nnholdet som vises, kan avvike fra det faktiske innholdet. Se det aktuelle
displayet.

¢ Last ned appen for full oversikt over alle funksjoner og
temperaturinnstillinger.
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VARMEPUMPE

DOVRE 30 & 40

FJERNKONTROLL

/

(D) Stille
:‘;NlnﬁTlc Still viftehastighet
® Turbomodus
> Send-ikon
ol O Autofunksjon
£
= * Kjglemodus
é ¢“ Terkemodus
9(1': % Viftemodus
a o3 Varmemodus
& X-FAN-funksjon
Mode @ Luftfuktighetsregulering
B Stremsparemodus
8. Angi temperatur
- + Innendars
temperatur
&
Innenders luftfuk-
Fan @ tighet
ONOFF Av/Pa
da:88 Still klokke
@ @ @ s Sving venstre/hayre
onioff  Wif Health =X Sving opp/ned
8 Barnesikring
& Hurtigkjeling
UD-swing Timeron LR-swing ‘ Helse—funksjon
@ WIFI Wifi-funksjon
Clock Timer off Light —v: LED
o uto
( @ 10} A LED
# Komfortfunksjon
(= Hvilemodus
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BRUK
BETJENINGSKNAPPER PA FJERNKONTROLLEN

Merk:

e Dette er en vanlig fjernkontroll som kan brukes pa klimaanlegg med flere
funksjoner. Hvis du trykker pa en knapp for en funksjon som den aktuelle
modellen ikke har, vil enheten opprettholde opprinnelig driftsstatus.

¢ Klimaanlegget avgir et lydsignal nar du slar det pa. Stremindikatoren “ D er
PA. Deretter kan du betjene klimaanlegget med fjernkontrollen.

e Nar du trykker pa knappene pa fjernkontrollen nar klimaanlegget er p3,
blinker “4>"-ikonet i fiernkontrolldisplayet én gang, og du herer en “di”-lyd
som betyr at signalet er sendt til klimaanlegget.

AV/PA-knapp @

Trykk for & sla enheten pa eller av.
MODE-knapp (funksjonsinnstilling)
Trykk pa "Mode” for a velge ensket driftsmodus:

AUTO KIOLING  TORKING VIFTE VARME

C_'Q_'*_'“‘_'%_' X¥ ?

e Automodus: Nar automatisk modus er valgt, vil apparatet operere
automatisk i henhold til den registrerte temperaturen. Trykk pa “VIFTE"-
knappen for a justere viftehastigheten, og ”m"/"é]”—knappene for a
justere luftstrammens retning.

e Kjelemodus: Nar kjslemodus er valgt, vil klimaanlegget fungere i
kjslemodus. Trykk pa “+"- eller "-"-knappene for a justere den innstilte
temperaturen. Trykk pa “VIFTE"-knappen for & justere viftehastigheten, og

“m“/”éj”—knappene for & justere luftstremmens retning.

e Torkemodus: Nar tarkefunksjonen er valgt, gar varmepumpen med lav
hastighet og terkefunksjon. | terkemodus kan ikke viftehastigheten justeres.
Trykk pa knappene “’/:W"/“é]“ for a justere luftstrammens retning.

e  Viftemodus: Nar viftemodus er valgt, vil klimaanlegget sirkulere luft
uten kjeling eller oppvarming. Trykk pa “VIFTE"-knappen for & justere
viftehastigheten, og ”m“/“%“—knappene for a justere luftstremmens
retning.

e Varmemodus: Nar varmemodus er valgt, vil klimaanlegget fungere i
varmemodus. Trykk pa “+"- eller "-"-knappene for & justere den innstilte
temperaturen. Trykk pa “VIFTE"-knappen for & justere viftehastigheten, og
“m“/”%“—knappene for & justere luftstrammens retning.
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Merk:

e Nar varmemodus startes, vil enheten forsinke luftstrammen i 1-5 minutter for
& hindre at det blaser kald luft. Den faktiske forsinkelsestiden avhenger av
temperaturen i omgivelsene inne.

e Temperaturen kan ikke justeres i automodus.

e Temperaturomradet som kan stilles inn med fjernkontrollen er 16~30 °C (61-
86 °F), og i varmemodus er det 8~30 °C (46-86 °F).

Vifte-knapp
"Vifte”-knappen brukes til 4 stille inn viftehastigheten i sekvensen fra Auto, Stille,
lav, lav-middels, middels, middels-hgy, hay, turbo.

e —= 8 = 1
® <— unnlll — unill — unll
Merk:

e Nar klimaanlegget er i tarkemodus, er det innstilt pa lav viftehastighet.

o X-VIFTE-funksjon: Trykk og hold inne knappen for viftehastighet i 2 sekunder i
kjgle- eller tarkemodus for & aktivere X-VIFTE-funksjonen. Nar den er aktivert,
vises X-VIFTE-ikonet, og innendgrsviften fortsetter & ga i noen minutter etter
at enheten er slatt av for a terke enheten. Som standard er X-VIFTEN satt til
AV etter at enheten er slatt pa. Denne funksjonen er ikke tilgjengelig i auto-,
vifte- eller varmemodus. X-VIFTE bidrar til & hindre mugg ved a tarke fuktighet
fra fordamperen etter at enheten har stoppet.

o Nar X-VIFTEN er p&: Etter at du har slatt av enheten med PA/AV-knappen,
fortsetter innendersviften a svive pa lav hastighet i noen minutter. | lzpet av
denne tiden kan du stoppe viften umiddelbart ved & holde inne knappen for
viftehastighet i 2 sekunder.

e Nar X-VIFTEN er av: Etter at du har slatt av enheten med PA/AV-knappen, vil
hele enheten sl& seg av umiddelbart.

+/- knapp

Trykk én gang pa +/- knappen for a oke eller redusere den innstilte temperaturen
med 1 °C.

Trykk og hold inne + eller — knappen i 2 sekunder eller mer, og den innstilte
temperaturen endres raskere. Nar knappen slippes, endres den innstilte
temperaturen tilsvarende.

Wi-Fi-knapp @

Trykk pa "Wi-Fi"-knappen for & sla pa Wi-Fi-funksjonen. “Wi-Fi”-ikonet vises
pa fiernkontrollen. Trykk og hold inne “Wi-Fi"-knappen i 5 sekunder for &

sla av funksjonen. "Wi-Fi”-ikonet forsvinner. | av-modus, trykk pa Mode- og
Wi-Fi-knappene samtidig i 1 sekund for a gjenopprette Wi-Fi-modulen til
fabrikkinnstillinger.
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Helseknapp @

Trykk pa denne knappen for a sla helsefunksjonen av eller pa i driftsstatus.
Trykk pa denne knappen én gang, og fjernkontrollen viser:‘@

Trykk pa denne knappen en gang til, og den viser: * ‘@

Trykk én gang til for a avslutte helse- og rensefunksjonene samtidig.

Trykk en fierde gang for & starte helsefunksjonen. *

Opp/ned-svingknapp

Trykk pa denne knappen for & justere vinkelen pa luftstrsmmen opp og ned. Den
kan justeres som falger:

Ingen innstilling ¢—— ‘0 «— 10

e Narduvelger “=9", vil den ga opp og ned automatisk.

e Narduvelger " —0.-0. 0. 0. 9" bj3ser den luft i valgt posisjon.

u~

e Trykk og hold inne “ZJ”-knappen i 2 sekunder eller mer. Vinkelen vil ga opp
og ned til du slipper knappen. Nar du slipper knappen, stopper den i valgt
vinkel.

Merk:

e | opp/ned svingmodus, nar statusen endres fra av til “=0”, trykker du og
holder denne knappen inne i mer enn 2 sekunder, og ”?p”—status slas av.
Hvis du trykker pa denne knappen igjen innen 2 sekunder, vil svingstatus

ogsa avhenge av sirkulasjonssekvensen, som nevnt ovenfor.

Knapp for venstre- og hayrevinkel

Trykk pa denne knappen for & justere venstre og hayre vinkel pa luftstremmen.
Den kan justeres som felger:

R~ T G D

t ]
Ingen visning (horison- <— h—d U—U‘_U—U
tale spjeld stopper i
gjeldende posisjon)

Merk:

e Trykk og hold inne "%\ “-knappen i 2 sekunder eller mer, vinkelen vil ga til
venstre og hgyre til du slipper knappen. Nar du slipper knappen, stopper
den ivalgt vinkel.
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e | hgyre/venstre svingmodus, nar statusen endres fra av til "R, trykker

og holder du inne denne knappen i mer enn 2 sekunder, "R “-status slas
av direkte. Hvis du trykker pa denne knappen igjen innen 2 sekunder, vil
svingstatus ogsa avhenge av sirkulasjonssekvensen, som nevnt ovenfor.

Timer pa/Timer av-knapp

TIMER PA-knapp: «TIMER PA»-knappen stiller tiden for timer pa. Etter at

du trykker pa denne knappen, forsvinner «{:E}»-ikonet og ordet «ON» pa
fiernkontrollen blinker. Trykk pa « + » eller « - » knappen for & justere TIMER PA-
innstillingen. For hvert trykk pa « + » eller « - » knappen vil TIMER PA-innstillingen
oke eller reduseres med 1 min. Hvis du holder inne « + » eller « - » knappen,

vil tiden endres raskt til den nar ansket tid. Trykk pa «TIMER PA» for & bekrefte.
Ordet «OND» slutter a blinke. «{:E}»—ikonet vises igjen.

Avbryte TIMER PA: Nar TIMER PA er aktivert, trykk pa «TIMER PA»-knappen for &
avbryte den. N[@)

TIMER AV-knapp: «TIMER AV»-knappen kan stille tiden for timer av. Etter

at du trykker pa denne knappen, forsvinner « »-ikonet og ordet «OFF» pa
fiernkontrollen blinker. Trykk pa « + » eller « - » knappen for & justere TIMER AV-
innstillingen. For hvert trykk pa « + » eller « - » knappen vil TIMER AV-innstillingen
oke eller reduseres med 1 min. Hvis du holder inne « + » eller « - » knappen, vil
tiden endres raskt til den nar gnsket tid.

Trykk pa «TIMER AV», og ordet «OFF» slutter & blinke. «@»—ikonet vises igjen.
Nar TIMER AV er aktivert, trykk pa «TIMER AV»-knappen for & avbryte den

Sovn-funksjon

Trykk pa denne Klokke+Lys, velg Sevn 1, Sevn 2, Sevn 3 eller avbryt
sgvnfunksjonen.

e Sgvnl: &: | kiglemodus, ndr Sevn 1 er aktivert, vil enheten justere
temperaturen gradvis for bedre komfort under sgvn. Etter én time vil den
innstilte temperaturen gke med 1 °C, og etter to timer vil den gke med 2
°C. Enheten vil deretter opprettholde denne temperaturen. | varmemodus
reduseres temperaturen med 1 °C etter den farste timen og med 2 °C etter
den andre timen, og holder seg deretter pa denne temperaturen.

* Sgvwn2: &u:‘ | Sevn 2-modus felger klimaanlegget automatisk en
forhandsprogrammert temperaturkurve designet for optimal sevnkomfort.

o Sown3 (L3 Tilpasset sovnkurve:

1. Nar Sevn 3-modus er valgt, trykker du pa og holder inne “Helse"”-knappen
for & ga inn i egendefinert sgvninnstillingsmodus. Fjernkontrollen vil vise "1
time"”, og temperaturen vil blinke og vise den sist lagrede temperaturen fra
sevnkurven (hvis dette er farste gang, vil den vise fabrikkinnstillingen).
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2. Bruk knappene "+" og "-" for & justere temperaturen for den ferste timen.
Nar innstillingen er gjort, trykker du pa "Helse”-knappen for & bekrefte.

3. Fjernkontrollen gar deretter automatisk til neste tidsintervall (f.eks. "2

timer”, "3 timer”, "8 timer"). Juster temperaturen for hvert intervall etter
behov og bekreft med "Helse"-knappen.

4.  Gjenta denne prosessen til du har stilt inn temperaturen i opptil 8 timer. Nar
innstillingene er fullfert, gar fiernkontrollen tilbake til vanlig tidsvisning, og
klimaanlegget felger din tilpassede sgvnkurve.

e Kontrollere kurven: For & kontrollere gjeldende innstillinger for sgvn
3-kurven, kan du ga inn i egendefinert sgvninnstillingsmodus uten a
gjere noen endringer. lkke foreta noen justeringer av temperaturen,
bare trykk pa “Helse”-knappen for a bekrefte og avslutte.

Lys-knapp

Trykk pa lys-knappen for & kontrollere LED-statusen pa displayet,
sirkulasjonsendringen er som falger:

S Ingen visning - Ingen visning

C_»LED P&~ |EDslukket * Auto LED > LED slukket :

Nar du velger Auto LED, vil LED-indikatoren pa innendgrsenheten justere
lysstyrken automatisk i henhold til omgivelsesbelysningens intensitet.

Energibesparende funksjon

| kjzlefunksjon trykker du pa knappene “Modus” og “Klokke” samtidig for &
aktivere eller deaktivere stramsparingsfunksjonen. Nar stremsparingsfunksjonen
er aktivert, vises "SE” pa fjernkontrollen, og varmepumpen vil justere den valgte
temperaturen automatisk i henhold til fabrikkinnstilling for & oppna sterst mulig
stremsparingseffekt. Trykk pa knappene "Modus” og “Klokke” samtidig igjen for
& avslutte stramsparingsfunksjonen.

Merk:

e Nar stremsparingsfunksjonen er aktivert, er viften innstilt pa auto som
standard og kan ikke justeres.

e Nar stremsparingsfunksjonen er aktivert, kan ikke den innstilte temperaturen
justeres.

®  Sgvnfunksjonen og stramsparingsfunksjonen kan ikke veere aktivert
samtidig. Hvis stremsparingsfunksjonen er valgt i kjglemodus, vil funksjonen
bli avbrutt hvis du trykker pa “Sevn”-knappen. Hvis savnfunksjonen
er valgt i kjglemodus, vil funksjonen bli avbrutt hvis du aktiverer
stremsparingsfunksjonen.
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Barnesikring

uon

e Holdinne péd/av-knappen og knappen samtidig i 3 sekunder for a
aktivere eller deaktivere barnesikringen.

e Nar barmnesikringen er p3, vises ”@“—ikonet pa fiernkontrollen. Hvis du
betjener fiernkontrollen, vil symbolet blinke tre ganger uten a sende signal
til enheten.

Omstillingsfunksjon for temperaturvisning

Bytt mellom °C og °F ved & holde Modus- og “-" knappene inne samtidig i 3
sekunder i AV-status.

Strembegrensningsmodus

E—funksjonen brukes til & begrense effekten til hele enheten. Trykk pa
knappene “Modus” og “Lys" samtidig, fjernkontrollen vil vise falgende i sirkler:

E_ — E =P Ingen innstilling

. L = -
e Maksimal stremsparing i 3 p 8 modusen er lavere enn i  modusen.

e Hvis du vil avbryte strembegrensningsmodusen, trykker du pa knappene
"Modus” og “Sevn” samtidig til ikonet forsvinner fra displayet.

e Nar fiernkontrollen slas av, avbrytes strembegrensningsmodusen. Hvis du vil
aktivere funksjonen, trykker du pa “Modus”- og “Sevn”-knappene samtidig.

"

e Huvis den navaerende effekten er lavere enn den maksimale effekten i "a
modusen, vil ikke effekten begrenses etter at du har gatt inn i en slik modus.

e  For modellen med én utendarsenhet og to innendarsenheter: Hvis en av
innendgrsenhetene gar i strambegrensningsmodus, vil utendersenheten
ga i strambegrensningsmodusen som er innstilt for innendersenheten.
Nar to innendersenheter gar i strambegrensningsmodus, vil effekten til
utendaersenheten begrenses i henhold til den lavere effekten til de to
innendgrsenhetene.

Visning av temperatur i omgivelsene

Ved & holde inne pa/av- og é] “-knappene samtidig, kan du se temperaturen i
omgivelsene pa displayet til innendarsenheten. Fjernkontrollinnstillingen velges
sirkulzert som vist nedenfor:

C@—> Ingen innstilling )
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o Nar“fr”er valgt, viser temperaturindikatoren pa innendersenheten
temperaturen i omgivelsene.

Paminnelse om rengjering av filter

Paminnelsesfunksjonen er som standard AV. Hold “Pa/Av”- og ”i] “-knappene
inne samtidig i 5 sekunder for a sla den pa. Summeren vil avgi en lyd i 0,5
sekunder og den vil vises pa displayet i 3 sekunder. Nar paminnelsesfunksjonen
er slatt pa og klimaanlegget har nddd innstilt tid, vil displayet blinke i ca. 30
sekunder hver gang enheten slas pa for @ minne brukeren om a rengjare filteret.
Du kan sla av denne sykluspdminnelsen ved & holde pa/av-knappen og

5] “-knappen inne samtidig i 5 sekunder, og deretter vil den begynne & telle

igjen.

Merk:
e Nar paminnelsesfunksjonen er slatt pa, kan bare denne sykluspaminnelsen
slettes.

Funksjon for automatisk rengjering

e Nar enheten er slatt av, holder du inne knappene “Modus” og "é] "
samtidig i 5 sekunder for a sla autorengjeringsfunksjonen pa eller av. Nar

_ . o 0 - . ¢
autorengjeringsfunksjonen er slatt pa, viser innendgrsenheten A lzpet
av den automatiske rengjeringsprosessen for fordamperen, vil enheten
utfere rask nedkjgling eller rask oppvarming. Det kan forekomme noe stay,
som er lyden av flytende vaeske, varmeutvidelse eller kuldesammentrekning.
Varmepumpen kan blase kald eller varm luft, noe som er normalt. Serg for
at det er god ventilasjon i rommet under rengjeringen for & opprettholde
komforten.

Merk:

e Autorengjeringsfunksjonen fungerer bare ved normal omgivelsestemperatur.
Hvis rommet er stovete, ber du rengjere det én gang i maneden.
Hvis ikke, kan du rengjere det én gang hver tredje maned. Nar
autorengjgringsfunksjonen er slatt pa, kan du forlate rommet. Nar
autorengjeringen er fullfart, gar varmepumpen i standby-modus.

Nattmodus

Under kjgle- eller varmemodus, nar hvilemodus slas pa og viften settes til lav
hastighet eller stille niva, vil utedelen ga inn i nattmodus.

Merk:

e Hvis du opplever at kjgle- eller varmeeffekten er darlig, trykk pa «Vifte»-
knappen for & stille viftehastigheten, eller trykk pa «Klokkex»- og «Lys»-
knappen samtidig for & avslutte nattmodus.

e Nattmodus fungerer kun ved normal omgivelsestemperatur
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| FEEL-funksjon
Trykk pa knappene “Helse” og "+" samtid.ig for & aktivere | FEEL-funksjonen.

1 |

Nar denne funksjonen er slatt pa, vises *E”—ikonet pa fjernkontrollen.
Fjernkontrollen registrerer deretter omgivelsestemperaturen og sender
denne informasjonen til klimaanlegget, som automatisk justerer temperaturen
innenders i henhold til dette. For & deaktivere | FEEL-funksjonen trykker du pa

1" %

JF ' -ikonet forsvinner.

“Helse"”- og "+"-knappene samtidig igjen, og
e Hold fiernkontrollen nzer brukeren nar | FEEL-funksjonen er aktiv for ngyaktig
temperaturregistrering. Unnga a plassere fijernkontrollen i naerheten av
gjenstander som avgir haye eller lave temperaturer, da dette kan fore til
feil temperaturavlesninger. | tillegg ma du serge for at fiernkontrollen er
innenfor omradet der innendarsenheten kan motta signalet nar | FEEL-
funksjonen er pa.

Klokke-knapp

Trykk pa denne knappen for & stille klokken. lkonet pa fiernkontrollen vil blinke.
Trykk pa + eller — knappen innen 5 sekunder for & stille klokken. Hvert trykk pa +
eller - vil ke eller redusere med 1 minutt. Hvis du holder inne + eller — knappen
i 2 sekunder, vil tiden gke eller reduseres raskere. Slipp knappen nar ensket tid er
nadd. Trykk pa klokke-knappen for a bekrefte tiden. Klokkeikonet slutter & blinke.

Sirkulasjonsfunksjon

Nar enheten kjgrer i varmemodus, vil det & holde inne «Vifte»-knappen i 5
sekunder aktivere sirkulasjonsfunksjonen. «FAx»-ikonet vil blinke pa fjernkontrollen
i 3 sekunder. Nar enheten kjgrer i varmemodus, hold inne vifte-knappen i 5
sekunder for & deaktivere sirkulasjonsfunksjonen. Innstilt temperatur vil blinke pa
fijernkontrollen i 3 sekunder.

Skifte batterier i fjernkontrollen Sett inn Batteri
1. Trykk pa baksiden av fjernkontrollen der \ |

| s— . . 3
du ser merket “=", som vist i figuren,

og skyv dekselet til batterirommet i Taut (&

pilens retning.

2. Settinn AAA 1,5V batterier og
kontroller at polene “+" og "-"
riktig vei.

vender Deksel

3. Sett dekselet til batterirommet pa plass igjen.

Merk:

e Under bruk skal signalsenderen til fjernkontrollen rettes mot
mottakervinduet pa innendgrsenheten.

55



e Avstanden mellom signalsenderen og mottakervinduet ma ikke veaere mer
enn 8 meter, og uten hindringer.

e  Signalet kan lett bli forstyrret i rom med lysrer eller tradlase telefoner.
Fjernkontrollen ma brukes nzer innendgrsenheten.

e Bruk alltid batterier av samme type.

e Huvis fiernkontrollen ikke skal brukes over en lengre periode, ma batteriene
tas ut.

e Huvis fiernkontrolldisplayet blir utydelig eller helt svart, ma batteriene skiftes
ut.

RENGJQRING OG VEDLIKEHOLD
Advarsel:

e Sl3 av klimaanlegget og koble fra stremforsyningen fer rengjering for &
unnga elektrisk stat.

e Du ma ikke vaske klimaanlegget med vann, dette kan fere til elektrisk stet.

o lkke bruk brennbare veesker til & rengjere klimaanlegget.
e lkke bruk veeske eller etsende rengjeringsmidler til & rengjere

apparatet, og ikke sprut vann eller annen veeske pa det. Det kan skade
plastkomponentene og til og med forarsake elektrisk stot.

Rengjore overflaten av innendgrsenheten

Nar overflaten pa innendarsenheten er skitten, anbefales det & bruke en myk,
tarr klut eller en vat klut for & terke den av.

Merk: Ikke ta av panelet nar det rengjeres.

Rengjer filteret

1. Apne panelet. Trekk panelet opp for & komme til
filteret.

2. Ta utfilteret.

3. Rengjer filteret: Skyll det
med rent vann, eller bruk
en stovbgarste. Er filteret
veldig skittent (for eksempel med fett), kan du
bruke lunkent vann (45 °C) med litt ngytralt
rengjeringsmiddel. La filteret torke pa et skyggefullt
og kjolig sted etterpa.

4. Sett filteret tilbake: Nar filteret er rent og tert, setter
du det inn igjen i omvendt rekkefalge.
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Advarsel:

e  Filteret skal rengjeres hver maned. Hvis det er mye stav der klimaanlegget
star, kan det veere ngdvendig a rengjare filteret oftere.

e For a unnga skade ma du ikke komme i kontakt med ribbene etter at filteret
er fiernet.

o |kke bruk harfener eller andre varmekilder til & terke filteret. Da kan filteret
bli deformert eller ta fyr.

Kontroller for sesongstart

e Kontroller om luftinntakene og luftuttakene er blokkert.

e Kontroller om luftbryteren, stepselet og stikkontakten er i god stand.
e Kontroller om luftfilteret er rent

e Kontroller om monteringsbraketten pa utedelen er skadet eller rustet. Hvis ja,
kontakt leverandgren.

e Kontroller om avlgpsreret er skadet.

Kontroller etter sesongavslutning
e Koble fra stremforsyningen.
e Rengjer filteret og panelet til innedelen

e Kontroller om monteringsbraketten pa utedelen er skadet eller rustet. Hvis ja,
kontakt leverandgren.
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FEILSOKING

Advarsel

e Hvis noe av det som er beskrevet nedenfor skulle skje, ma du sla av
klimaanlegget og trekke ut stepselet fra stikkontakten umiddelbart,
og deretter kontakte forhandleren eller kvalifiserte fagpersoner for
service.

o |kke

Stremledningen er overopphetet eller skadet.

Klimaanlegget avgir unormal lyd ved bruk.

Sikringen gar ofte.
Klimaanlegget lukter brent.
Innendarsenheten lekker.

reparer klimaanlegget selv.

e Huvis klimaanlegget brukes under unormale forhold, kan dette fare til
funksjonsfeil, elektrisk stet eller brannfare.

Problem Mulige arsaker
Valgt temperatur Er gnsket temperatur
kan ikke justeres heyere enn valgt

temperaturomrade?

Luftferingsspjeldet  Har luftferingsspjeldet blitt
kan ikke lukkes justert?

normalt
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Lasninger

Velg temperaturomrade: 16~30°C
Still inn temperaturomradet i
VARME-modus: 8~30°C

Koble fra stremmen i minst 3
sekunder, og koble deretter til
strgmmen igjen. Hvis problemet
vedvarer, kobler du fra strammen,
monterer luftfaringsspjeldet

pa nytt (monterer det gvre
luftfaringsspjeldet og deretter
det nedre luftferingsspjeldet) og
kobler til strammen igjen.



Innedelen mottar
ikke signaler fra
fiernkontrollen eller
fiernkontrollen
fungerer ikke.

Det kommer ikke
luft fra innedelen

Finnes det alvorlige
forstyrrelser (f.eks. statisk
elektrisitet, stabil spenning)?

Befinner fjernkontrollen seg
innenfor mottaksomradet?

Finnes det hindringer?
Er fiernkontrollen rettet mot

mottakervinduet?

Reagerer fjernkontrollen
darlig, er displayet utydelig
eller helt svart?

Ingen visning nar
fiernkontrollen betjenes?

Lysrer i rommet?

Er luftinntaket eller
luftuttaket til innedelen
blokkert?

I varmefunksjon, nar
innetemperaturen valgt

temperatur?

Er varmefunksjonen nettopp
aktivert?
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Trekk ut stepselet. Sett inn
stopselet pa nytt etter ca. 3 min,
og og sla deretter pa enheten

igjen.

Mottaksomradet er 8 meter.

Fjern hindringene.

Velg riktig vinkel og
rett fiernkontrollen mot
mottakervinduet pa innedelen.

Kontroller batteriene. Skift
batterier hvis det er lite strem pa
dem.

Kontroller om fjernkontrollen viser
tegn pa skade. Huvis ja, ma den
skiftes.

Fjernkontrollen skal brukes naer
innedelen.

Sla av lysraret og prev pa nytt.

Fjern hindringene.

Nar valgt temperatur er nadd, vil
innedelen slutte a blase luft.

For & hindre at det blases kald luft,
starter innedelen forst etter flere
minutters forsinkelse. Dette er helt
normalt.




Klimaanlegget
fungerer ikke

Det kommer damp
fra luftuttaket pa
innedelen

Valgt temperatur
kan ikke justeres.

Kjele-/varme-
effekten er
mangelfull.

Strembrudd?

Er stopselet lost?
Er sikringen av eller brent?
Er det feil pa ledningen?

Er enheten startet pa nytt
umiddelbart etter at den har
stoppet?

Er funksjonsinnstillingen for
fiernkontrollen korrekt?

Er innetemperaturen og
fuktigheten hay?

Er enheten satt pa
autofunksjon?

Er gnsket temperatur
heyere enn valgt
temperaturomrade?

For lav spenning?
Skittent filter?

Er det valgt riktig
temperaturomrade?

Apne vinduer og/eller dgrer?

Vent til stremmen er tilbake igjen.

Sett inn stopselet pa nytt.

Fa en fagperson til a skifte
sikringen.

Fa en fagperson til & skifte den.

Vent i tre minutter og sla pa
enheten igjen.

Tilbakestill funksjonen

Inneluften blir avkjelt raskt. Etter

en stund vil innetemperaturen og
fuktigheten synke, og dampen vil
forsvinne.

Temperaturen kan ikke justeres i
autofunksjon. Endre driftsmodus
hvis du vil justere temperaturen.

Temperaturomrade: 16-30.
for varmemodus 8-30.

Vent til spenningen normaliseres.
Rengjer filteret.

Juster temperaturen til riktig
omréde.

Lukk dgrer og/eller vinduer.

Klimaanlegget lukter

Finn luktkilden, som
mebler, sigaretter eller
lignende.

Fjern luktkilden. Rengjer filteret

Klimaanlegget kjarer
unormalt

Finn ut om det er
forstyrrelser som f.eks.
torden, tradlgse enheter
osv.

Sla av stremmen, sla den pa igjen
og sla pa enheten igjen.

Lyd av «rennende
vann»

Er klimaanlegget nettopp
slatt av eller pa?

Lyden skyldes kjglemiddelet som
renner inne i enheten. Dette er helt
normalt.

60



Er klimaanlegget nettopp
slatt av eller pa?

Smellende lyd

Dette er lyden av friksjon
forarsaket av at panelet eller
andre deler utvider seg og/eller
trekker seg sammen pa grunn av
temperaturendringer.

Displayet pa
innedelen blinker.
Feilkode E1, Hé, E6,
E5, E8, H3 vises i
appen.

Prov a starte enheten pa nytt. Hvis
feilen ikke forsvinner, ta kontakt
med kvalifisert servicepersonell.

Displayet pa
innedelen blinker.
Feilkode C5, FO, F1,
F2 vises i appen.

Ta kontakt med kvalifisert
servicepersonell.
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GARANTI

Wilfa gir 7 ars garanti pa dette produktet fra kjgpsdatoen. Garantien dekker
produksjonsfeil eller defekter som oppstar i garantiperioden. Kjgpskvitteringen
fungerer som bevis overfor forhandleren ved eventuelle garantikrav.

Garantien er kun gyldig for produkter som er kjgpt og brukt i privathusholdning.
Garantien gjelder ikke hvis produktet brukes kommersielt. Garantien er ikke
gyldig hvis produktet misbrukes, ved uaktsom bruk eller hvis du ikke falger
instruksjonene fra Wilfa, eller ved uautoriserte modifiseringer og reparasjoner.
Garantien er bare gyldig hvis produktene har fatt utfart service av et profesjonelt
serviceselskap annethvert ar.

Enheten ma ha riktig sterrelse og veere korrekt installert for tiltenkt bruk og
omradet som skal klimatiseres. Drift pa maksimal effekt ber begrenses til
perioder med normal toppbelastning, og skal ikke veere nadvendig over lengre
tid eller gjentatte ganger for & holde ansket temperatur.

Garantien dekker heller ikke normal bruksslitasje pa produktet, misbruk, mangel
pa vedlikehold, bruk av feil elektrisk spenning eller:

¢ Overbelastning av produktet
* Vanlige slitedeler

e Deler som ma skiftes ut regelmessig (f.eks. filter, batteri osv.)

Bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig pa nettstedet vart: wilfa.no
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PRODUKTSPESIFIKASJONER
220-240 V ~ 50 Hz

SUPPORT OG RESERVEDELER

For support, besgk oss pa wilfa.no, og se var kundeservice/supportside. Her fin-
ner du vanlige spersmal, reservedeler, tips og triks, samt all kontaktinformasjon.

GJENVINNING
j , Dette merket betyr at produktet ikke ma& deponeres med vanlig

husholdningsavfall i E@S-omradet. For & unnga skade pa miljg og
mennesker, er det viktig at dette produktet gjenvinnes. Lever produktet

= | en miljostasjon eller ta kontakt med butikken der du kjepte det. De
kan ta seg av produktet for gjenvinning helt kostnadsfritt.

AS Wilfa Sandakerveien 114A, 0484 Oslo, Norge
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BRUKSANVISNING - LUFTVARMEPUMP
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VIKTIGA SAKERHETSINSANVISNINGAR — DRIFT OCH
UNDERHALL

e |3s denna bruksanvisning noggrant fére
anvandning och spara den for framtida bruk. Den
finns dven pa var webbplats wilfa.se.

e Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars
alder eller aldre och av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental férmaga, samt
personer med bristande erfarenhet och kunskap,
om de 6vervakas eller instrueras betraffande saker
anvandning av produkten och forstar de risker
som ar forknippade med anvéandningen.

e |ataldrig barn leka med apparaten.

e Rengdring och underhall far inte utféras av barn
utan dvervakning.

e Anslut inte luftvarmepumpen  till  ett
multifunktionsuttag. Det kan medfdra brandrisk.

e Dra ut stickkontakten ur eluttaget vid rengoring
av apparaten. | annat fall foreligger risk att fa en
elektrisk stot.

e Av sakerhetsskal maste en skadad elkabel bytas
ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant
eller motsvarande.

e Tvatta inte luftvarmepumpen med vatten for att
undvika elstotar.
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Spruta inte vatten pa inomhusdelen. Det kan
orsaka elektrisk stot eller leda till felaktig funktion
hos apparaten.

Nar du har tagit bort filtret, vidror inte lamellerna.
Risk for personskada. Undvik deformation och
brandrisk genom att aldrig torka filtret med hjalp
av eld eller harfon.

Underhall maste utféras av en auktoriserad
fackman. Annars foreligger risk for person- eller
materialskada.

Reparera aldrig luftvarmepumpen pa egen hand.
Risk for elektrisk stot eller materialskada. Kontakta
aterforsaljaren om luftvarmepumpen behover
repareras.

Stick inte in fingrar eller foremal i apparatens
luftintag eller luftutlopp. Det kan orsaka person-
eller materialskada.

Blockera inte apparatens luftintag eller -utlopp.
Det kan orsaka felaktig funktion.

Spill inte vatten pa fjarrkontrollen eftersom den
da kan ga sonder.

Om nagot av foljande intraffar, stang omedelbart
av luftvarmepumpen och bryt strommen. Kontakta
darefter aterforsaljaren eller auktoriserad fackman
for service.
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— Natkabeln ar 6verhettad eller skadad.
— Onormalt ljud hors under drift.

— Jordfelsbrytaren |6ser ut ofta.

— Det borjar lukta brant om apparaten.
— Lackage fran inomhusdelen.

Om luftvarmepumpen anvands trots detta kan
det orsaka felaktig funktion, elektrisk stot eller
brandfara.

Nar du satter pa eller stanger av enheten via
noddriftsbrytaren, tryck pa den med ettisolerande
féremal av annat material an metall.

Kliv inte pa utomhusdelens toppanel eller lagg
tunga foremal pa den. Det kan medfdra risk for
material- eller personskada.

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR - BILAGA

Installation maste utféras av auktoriserad
fackman. Annars foreligger risk for person- eller
materialskada.

Se till att folja gallande foreskrifter for elsakerhet
nar du installerar enheten.

Anslutenhetentillenstromkallaochjordfelsbrytare
i enlighet med gallande lokala foreskrifter.

GI6om inte att installera jordfelsbrytaren. | annat
fall foreligger risk for felaktig funktion. Vid fast
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elinstallation maste en franskiljande enhet med
minst 3 mm kontaktseparation anslutas.

Se bifogad tabell for att hitta en jordfelsbrytare
med lamplig kapacitet. Jordfelsbrytaren ska
skydda mot kortslutning och overbelastning.

Luftvarmepumpen maste vara korrekt jordad.
Felaktig jordning kan orsaka elektrisk stot.

Anvand endast elkablar som ar avsedda for
andamalet.

Sakerstall att natspanningen stammer Overens
med den spanning som galler for apparaten.
Vid instabil natspanning eller felaktig anslutning
foreligger risk for felaktig funktion.

Installera for andamalet lampade elkablar fore
anvandning av luftvarmepumpen.

Anslut fas, nolla och jord pa korrekt satt till
eluttaget.

Se till att strommen ar avstangd nar du arbetar
med el och elsakerhet.

Sla inte pa strommen forran installationen ar klar.
Av sikerhetsskal maste en skadad elkabel bytas
ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant
eller motsvarande.
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Temperaturen pa kylsystemet blir hog — se till
att anslutningskabeln placeras pa avstand fran
kopparroret.

Apparaten ska installeras i enlighet med gallande
nationella foreskrifter for kabeldragning och
elsakerhet.

Installationen far endast utféras av auktoriserad
fackman och i enlighet med gallande NEC- och
CEC-krav.

Luftvarmepumpen ar en klass 1-apparat. Den
maste vara korrekt skyddsjordad. Se till att den
alltid ar jordad, annars foreligger risk for elektrisk
stot.

Den gulgréna ledaren i luftvarmepumpen ar jor-
dledaren som inte far anvandas for nagra andra
andamal.

Skyddsjorden ska uppfylla nationella
elsékerhetsforeskrifter.

Apparaten maste placeras sa att stickkontakten ar
tillganglig.

Alla ledare pa inom- och utomhusdelen maste
anslutas av en auktoriserad fackman.

Om elkabeln ar for kort, kontakta leverantdren
for att fa en ny. Du far inte forlanga den pa egen

70



hand.

For luftvarmepumpar med stickkontakt maste
denna vara latt tillganglig efter avslutad
installation.

For luftvarmepumpar utan stickkontakt maste en
jordfelsbrytare installeras.

Om du maste byta plats for luftvarmepumpen
maste flytten genomfdras av en auktoriserad
fackman. Annars foreligger risk for person- eller
materialskada.

Valj en plats utom rackhall for barn och pa behorigt
avstand fran djur och vaxter. Om detta inte gar att
undvika, satt upp ett staket som skydd.

Inomhusdelen ska installeras nara vaggen

OBS!

Det ar mycket viktigt for dina rattigheter som
konsument att du noggrant foljer alla anvisningar
betraffande rengoring, service och underhall. | annat
fall riskerar du att dina rattigheter som konsument
inte galler.

KOLDMEDIUM

For att luftvarmepumpen ska fungera cirkulerar
ett speciellt koldmedium i systemet. Det
specialrenade koéldmediet heter fluorid R32.
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Koldmediet ar bade lattantandligt och luktfritt.
Under vissa omstandigheter kan det aven vara
explosivt. Men koldmediets antandlighet ar
mycket lag. Det kan endast antandas av eld.

e Jamfort med vanliga koldmedier ar R32 ett icke
miljoforstorande koéldmedium som inte skadar
ozonlagret. Dess paverkan pa vaxthuseffekten ar
ocksalagre. R32 har mycket godatermodynamiska
egenskaper som leder till mycket hog
energieffektivitet. Detta innebéar att apparaten
kraver pafyllning betydligt mer sallan.

VARNING

Forsok aldrig paskynda avfrostningsprocessen
eller rengoringen av apparaten pa annat satt
an det som rekommenderas av tillverkaren. Om
reparation behovs, kontakta narmaste auktoriserade
servicecenter. Alla reparationer som utfors av icke
kvalificerad personal kan medféra fara. Apparaten
ska forvaras i ett rum utan kontinuerligt aktiva
varmekallor (till exempel oppen eld, gasvarmare
eller elektriskt element i drift). Punktera eller brann
aldrig apparaten.

Apparaten innehaller den lattantandliga gasen
R32. Anvand enbart tillverkarens instruktioner vid
reparation och folj dessa noggrant. Observera att
koldmedier ar luktfria. Las specialistmanualen.
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FORSIKTIGHET

Sl inte pa strommen forran installationen ar klar.

Av sakerhetsskal maste en skadad elkabel bytas
ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant
eller motsvarande.

Temperaturen pa kylsystemet blir hog — se till
att anslutningskabeln placeras pa avstand fran
kopparroret.

Apparaten ska installeras i enlighet med gallande
nationella foreskrifter for kabeldragning och
elsakerhet.

Installationen far endast utféras av auktoriserad
fackman och i enlighet med géllande NEC- och
CEC-krav.

Luftvarmepumpen ar en klass 1-apparat. Den
maste vara korrekt skyddsjordad. Se till att den
alltid ar jordad, annars foreligger risk for elektrisk
stot.

Den gulgrona ledaren i luftvarmepumpen ar
jordledaren som inte far anvandas for nagra andra
andamal.

Skyddsjorden ska uppfylla nationella elsékerhets-
foreskrifter.
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Apparaten maste placeras sa att stickkontakten ar
tillganglig.

Alla ledare pa inom- och utomhusdelen maste
anslutas av en auktoriserad fackman.

Om elkabeln ar for kort, kontakta leverantdren

for att fa en ny. Du far inte férlanga den pa egen
hand.

Om luftvarmepumpen har stickkontakt maste
denna vara latt tillganglig efter avslutad
installation.

For luftvarmepumpar utan stickkontakt maste en
jordfelsbrytare installeras.

Om du maste byta plats for luftvarmepumpen
maste flytten genomfdras av en auktoriserad
fackman. Annars foreligger risk for person- eller
materialskada.

Vélj en plats utom rackhall for barn och pa behorigt
avstand fran djur och véxter. Om detta inte gar att
undvika, satt upp ett staket som skydd.

Inomhusdelen ska installeras nara vaggen.

Anvisningar for installation och anvandning av
den har produkten tillhandahalls av tillverkaren.
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LUFTVARMEPUMP - DOVRE 30 & 40
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BRUKSANVISNING - LUFTVARMEPUMP

PRODUKTOVERSIKT
INOMHUSDEL

\
3
i, N
1. Luftintag 5. Ovre luftstyrningsgaller
2. Panel 6. Nedre luftkanalspjall
3. Filter
4. Luftutslapp
DISPLAY
Stréomindikator ON/OFF
Automatisk rengoring av férangare %*
PA/Standby (!)

Timer @

Obs!

e Detta ar en allman introduktion och indikatorns farg ar endast avsedd som
referens. Se den aktuella displayen.

¢ Displayinnehallet kan skilja sig fran det faktiska. Se den aktuella displayen.

¢ Ladda ner appen sa far du full éversikt dver alla funktioner och
temperaturinstéllningar.

76



LUFTVARMEPUMP - DOVRE 30 & 40

FJARRKONTROLL
/

@ Tyst
:“l"l‘ﬁ Instélld flakthastighet
() Turbolége

Ko Overféringssignal

76 Autolidge

¥ Kylningsldge

& Avfuktningslage

Driftlage

5

Flaktlage

Uppvarmningslage

o piid X-FAN-funktion
ode
@ Fuktighetsreglering

S Effektbegransningsdrift

_ + 8. Temperaturinstallning
@ Omgivningstemp
&
Fan @ Luftfuktighet inom-

hus

ONOFF | Timer p&/timer av
d9:88 Tidsinstéllning
@ @ @ 7y Vanster/hdger-sviang
g Svéng uppat & nerat
@ Barnspérr
‘ : @ Snabbkylning
E Halso- funktioner
@ @ WIF1 WiFi-funktion

Clock Timer off Light %’; LED
N @—J o Auto lysdiod
o
F | feel
o Viloldge
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ANVANDNING
INTRODUKTION TILL KNAPPARNA PA FJARRKONTROLLEN

Obs!

e  Detta ar en universalkontroll och den kan anvandas for luftvéarmepumpar
med multifunktion. For funktioner som saknas for den aktuella modellen
hander det inget nér du trycker pa fjarrkontrollens knapp, utan enheten
bibehaller sin ursprungliga driftstatus.

e Nér du sétter pa luftvérmepumpen avger den en ljudsignal. Driftindikatorn
"d)” ar ON. Dérefter kan du styra luftvédrmepumpen via fjarrkontrollen.

e Nérenheten ar pa (ON) och du trycker pa en knapp pa fjarrkontrollen blinkar
ikonen "7>" pé fjarrkontrollens display en géng och luftvarmepumpen
avger en ljudsignal. Det betyder att signalen fran fjarrkontrollen har skickats
till luftvarmepumpen.

ON/OFF-knapp @

Tryck for att sla pa eller sténga av enheten.

MODE-knapp
Tryck pa MODE-knappen for att valja 6nskat driftlage:
AUTO COOL DRY FAN HEAT

C_’Q_’*_’“‘_»ég‘_’ X¥ —)

e Auto-ldge Nar autoldget véljs kommer den att kdras automatiskt enligt
den avkanda temperaturen. Tryck pa knappen "FAN" for att justera

flakthastigheten och pa knapparna ”r/m"/"g)” for att justera luftflodets
riktning.

e Kylningslage Nar kylningslaget &r valt kommer luftkonditioneringen
att fungera i kylningslage. Tryck pa "+" eller "-" for att reglera installd
temperatur. Tryck pa knappen "FAN" for att justera flékthastigheten och pa

-
n=\n

knapparna "7\ /"Z)" {6r att justera luftflédets riktning.
e Avfuktningslége Vid avfuktningslage kors luftvérmepumpen pa lag hastighet.
I avfuktninisléget kan flakthastigheten inte justeras. Tryck pa knapparna

"OnNW"/"Z)" for att justera luftflédets riktning.

e  Flaktlage Nar flaktlaget valjs kommer luftkonditioneringen att cirkulera luft
utan kylning eller uppvarmning. Tryck pa knappen "FAN" for att justera

flakthastigheten och pa knapparna I IR re att justera luftflédets
riktning.

e Heat-ldge Nar véarmeléget ar valt kommer luftkonditioneringen att kéras i
varmeldge. Tryck pd "+" eller "-" for att reglera installd temperatur. Tryck pa
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knappen "FAN" for att justera flakthastigheten och pa knapparna " 7/)\w" /

"Z)" for att justera luftflodets riktning.

Obs!

e Nérvarmeldget startas kommer enheten att fordroja luftflédet i 1-5 minuter
for att forhindra att kall luft blaser. Den faktiska férdréjningstiden beror pa
inomhustemperaturen.

e Temperaturen kan inte regleras i AUTO-lage.

e Temperaturomradet som kan stéllas in med fjarrkontrollen ar 16~30 °C och i
varmeldge 8~30 °C.

Fan-knappen
Knappen “Fan” anvands for att stalla in flakthastigheten i ordningen auto, tyst,
lag, 1ag-medel, medel, medel-hég, hég, turbo.

C e e ™

® ~— snnlll ~— unill ~— unl

Obs!

e Nér luftkonditioneringen arbetar i avfuktningslage ar den installd pa lag
flakthastighet.

e X-FAN-funktion Tryck och hall in flakthastighetsknappen i 2 sekunder i kyl-
eller avfuktningslage for att aktivera X-FAN-funktionen. Nar den &r aktiverad
visas X-FAN-ikonen och inomhusflékten fortsatter att ga i nagra minuter
efter att enheten har stangts av for att hjalpa till att torka inomhusenheten.
Som standard ar X-FAN installd pa OFF efter att enheten har slagits pa.
Alternativet X-FAN &r inte tillgangligt i lagena AUTO, FAN eller HEAT.
X-FAN hjélper till att forhindra mogel genom att torka fukt fran férangaren
efter att enheten har slutat fungera.

e N&r X-FAN &r pa: Nar du har stangt av enheten med strombrytaren fortsatter
inomhusflékten att ga pa lag hastighet i nagra minuter. Under denna tid
kan du stoppa flékten omedelbart genom att halla flékthastighetsknappen
intryckt i 2 sekunder.

e Nar X-FAN ar avstangd: Né&r du sténger av enheten med strémbrytaren
sténgs hela enheten av omedelbart.

+/- knappen

Ett tryck pa + eller -knappen &kar eller minskar den instéllda temperaturen med
1°C.

Hall in knappen + eller — i minst 2 sekunder sa dndras den instéllda temperaturen
snabbare. Nar knappen slépps éndras den installda temperaturen i enlighet med
detta.

Wi-Fi-knappen @

Tryck pa "Wi-Fi”-knappen for att sla pa Wi-Fi-funktionen. "Wi-Fi”-ikonen visas pa
fjarrkontrollen. Hall in "Wi-Fi”-knappen i 5 sekunder fér att stdnga av funktionen.
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"Wi-Fi"-ikonen forsvinner.

Health-knappen @

Tryck pa den har knappen for att sla pa eller av hélsofunktionen i driftlage.
Tryck pa den hér knappen en gang och fjarrkontrollen visar ‘@

Tryck pa den har knappen en andra gang och den visar * ‘@
Tryck en gang till for att avsluta halso- och rensningsfunktionerna samtidigt.

Tryck en fjarde gang for att starta halsofunktionen *

Upp- och nedsvangningsknapp

Tryck pa den hér knappen for att justera luftflédets vinkel uppat och nedat. Det
kan justeras enligt féljande'

Ingen installning €4—— 0 <+« 0

g

gar den upp och ner automatiskt.
=0, -0,

e Né&rduvaljer

e Narduvaljer <0 0. D" blaser den luft i valt lage.

)
n=\|n

e Hallin knappen "ZJ)" i minst 2 sekunder. Vinkeln gar upp och ner tills du
slépper knappen. Nar du slapper knappen stannar den i vald vinkel.

Obs!
o |laget for luftflodesriktning uppat nedat, nar status andras fran OFF (av)
till "= — trycker du pa denna knapp igen efter 2 sekunder sa andras

"= status direkt till OFF(av). Om du trycker pa knappen igen inom 2
sekunder, ar andringen av luftflodesriktningens status dven beroende av
véxlingssekvensen ovan.

Vénster/héger--svingknapp

Tryck pa den har knappen for att justera vanster och héger vinkel pa luftflédet.
Det kan justeras enligt féljande:

(— —>
771\ ¢ l'/

J—’L‘ )—> (¢ N ) —> (s ‘J

: ]
Ingen bild (horisontella - [,‘ ‘J 4—[.I \J‘_L \J

lameller stannar i aktuellt
lage)
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Obs!

e Hallin knappen "711\W" i minst 2 sekunder. Vinkeln ror sig &t vanster och
héger tills du slapper knappen. Nér du sldpper knappen stannar den i vald
vinkel.

e |laget for luftflodesriktning at vénster och at hoger, nér status dndras fran

OFF (av) till TR trycker du pa denna knapp igen inom 2 sekunder, BT
" status andras da direkt till OFF. Om du trycker pa denna knapp igen inom
2 sekunder, &r &ndringen av luftflédesriktningens status dven beroende av
véxlingssekvensen ovan.

Timer pa/Timer av-knapp

TIMER PA-knapp: "TIMER PA”-knappen stéller in tiden for timer pa. Efter att du
tryckt pa denna knapp férsvinner ”{:‘E}”—ikonen och ordet "ON" pa fjarrkontrollen
blinkar. Tryck pa ” + “ eller ” - * knappen for att justera TIMER PA-installningen.
Efter varje tryck pa ” + “ eller " - “ knappen &kar eller minskar TIMER PA-
instéllningen med 1 minut. Genom att hallain “ + “ eller “ - “ knappen éndras
tiden snabbt tills dnskad tid har natts. Tryck pa “TIMER PA” for att bekrafta.
Ordet "ON" slutar blinka. " “-ikonen visas igen.

Avbryta TIMER PA: Nar TIMER PA &r aktiverad, tryck pa “TIMER PA"-knappen fér
att avbryta den.

TIMER AV-knapp: "TIMER AV"-knappen kan stélla in tiden for timer av. Efter
att du tryckt pa denna knapp forsvinner ”@”—ikonen och ordet "OFF" pa

fiarrkontrollen blinkar. Tryck pa " + " eller " - " knappen for att justera TIMER
AV-installningen. Efter varje tryck pa " + " eller " - " knappen 6kar eller minskar
TIMER AV-instéllningen med 1 minut. Genom att hallain ” + “ eller ” - " knappen

andras tiden snabbt tills 6nskad tid har natts.
Tryck pa "TIMER AV"” och ordet "OFF” slutar blinka. ”{E}”-ikonen visas igen.
N&r TIMER AV &r aktiverad, tryck pa "TIMER AV"-knappen for att avbryta den

Sleep-funktion
Tryck pa Clock+Light for att vélja Sleep 1, Sleep 2, Sleep 3 eller avbryta vilolaget.

e Sleep 1: &: | laget Cool, nér Sleep 1 &r aktiverat, kommer enheten att
justera temperaturen gradvis for battre komfort under sémnen. Efter en
timme &kar den installda temperaturen med 1 °C och efter tva timmar okar
den med 2 °C. Enheten haller sedan denna temperatur. | varmelége sénks
temperaturen med 1 °C efter den forsta timmen och med 2 °C efter den
andra timmen, och forblir sedan pa den temperaturen.

e Sleep2: &E | laget Sleep 2 féljer luftkonditioneringen automatiskt en
forprogrammerad temperaturkurva som ar utformad for optimal sovkomfort.

e Sleep3: (% Anpassningsbar somnkurva:
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1. Nér laget Sleep 3 har valts trycker du pa och haller ned knappen "Health”
for att ga in i laget for anpassad sémninstallning. Fjarrkontrollen visar "1
hour” och temperaturen blinkar och visar den senast sparade temperaturen
fran sémnkurvan (om det &r férsta gangen visas fabriksinstéliningen).

mwon

2. Anvand knapparna “+" och for att justera temperaturen for den forsta
timmen. Tryck pa knappen "Health” for att bekrafta instéllningen.

3. Fjarrkontrollen gar da automatiskt till nasta tidsintervall (t.ex. “2 timmar”, "3

timmar”, "8 timmar"). Justera temperaturen for varje intervall efter behov
och bekréfta med knappen "Health”.

4.  Upprepa processen tills du har stéllt in temperaturerna i upp till 8 timmar.
N&r installningarna har slutférts atergar fjarrkontrollen till den vanliga
timerdisplayen och luftkonditioneringen foljer din anpassade sémnkurva.

e Undersdkning av kurvan: For att kontrollera de aktuella instéliningarna
fér somn 3-kurvan kan du ga in i laget for anpassade sémninstaliningar
utan att géra nagra éndringar. Gor inga justeringar av temperaturen,
tryck bara pa knappen "Health” {or att bekrafta och avsluta.

Light-knappen

Tryck pa light-knappen fér att styra LED-statusen pa displayen.
Cirkulationsandringen sker enligt féljande:

1 . :
SN Ingen bild -0O)-

; . —p Llysdiod __, |ngen'blld
Lysdiod pa alsckt Auto —> Lysdiod
lysdiod slackt )

Nér du valjer Auto LED kommer LED-indikatorn pa inomhusenheten automatiskt
att justera ljusstyrkan efter den omgivande belysningens intensitet.

Energisparfunktion

Tryck i kylningslége pa "Mode"”- och "Timer”-knapparna samtidigt for att starta
eller sténga av energisparfunktionen. Nar energisparfunktionen startas visas "SE”
pa fjarrkontrollen och luftvarmepumpen reglerar installd temperatur automatiskt
i enlighet med fabriksinstéllningen for att uppna optimal energispareffekt.

Tryck samtidigt pa "Mode"”- och "Timer”-knappen en gang till fér att avsluta
energisparfunktionen.

Obs!

e Nar energisparfunktionen &r aktiverad, ar flékthastigheten som standard
installd till AUTO och kan inte regleras.

e Under energisparfunktionen kan den instéllda temperaturen inte justeras.

e Sleep-funktionen och energisparfunktionen kan inte aktiveras samtidigt.
Har energisparfunktionen har stéllts in under kylningslaget avbryter du den
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om du trycker pa Sleep-knappen. Har Sleep-funktionen stéllts in under
kylningslédget avbryter du den om du startar energisparfunktionen.

Barnsparr

Hall pa/av-knappen och “-"-knappen intryckta samtidigt i 3 sekunder for att
aktivera eller inaktivera barnsparren.

Nar barnlaset ar aktiverat visas ikonen "@" pa fjarrkontrollen. Om du trycker pa
nagon av knapparna blinkar ikonen tre ganger utan att sdnda nagon signal till
enheten.

Byte av temperaturskala

I

Véxla mellan °C och °F genom att halla Mode- och
samtidigt i 3 sekunder i OFF-lage.

-knapparna intryckta

Effektbegrénsningsdrift

a funktionen anvéands for att begrénsa effekten f6r hela enheten. Tryck pa
knapparna "Mode"” och "Sleep” samtidigt. Fjarrkontrollen visar féljande i cirklar:

§—~ 98—

Ingen instéllning

e Den maximala effekten som begrénsas nar a—léget arlagre ani P -laget.

e Om du vill avbryta effektbegréansningsfunktionen trycker du pa knapparna
"Mode"” och “Sleep” samtidigt tills ikonen férsvinner fran displayen.

e Nér fjarrkontrollen stangs av avbryts effektbegransningsfunktionen. Om
du vill aktivera funktionen trycker du pa “Mode”- och "“Sleep”-knapparna
samtidigt.

e Om den aktuella effekten ar lagre 8n den maximala effekten i laget “ "
begransas inte effekten efter att du har gatt in i ett sddant lage.

®  For modellen med en utomhusenhet och tva inomhusenheter, om nagon
av inomhusenheterna gar in i effektbegransningsfunktionen kommer
utomhusenheten att ga in i det installda effektbegrénsningslaget fér
inomhusenheten. Nar tvd inomhusenheter gar in i effektbegrénsningslaget
kommer effekten for utomhusenheten att begrénsas enligt den lagre
effekten for de tva inomhusenheterna.

Visning av omgivningstemperatur eller luftfuktighet

Genom att halla on/off- och ” %] "-knapparna intryckta samtidigt kan du se
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inomhustemperaturen pa inomhusenhetens display. Véxla mellan visade vérden
pa fjarrkontrollen enligt fljande sekvens:

e Vidvalav " " med fiarrkontrollen visar temperaturindikatorn pa
inomhusdelen omgivande inomhustemperatur.

@ » Ingen instéllning)

Obs!

e Omgivningsfuktigheten ar endast avsedd som referens. till exempel: Om
luftfuktighetsvardet ar "0 %" kan det vara fel pa fuktdetekteringskortet.
Kontakta din lokala serviceleverantér.

e Det kan finnas en viss méatavvikelse for fuktdetektering och
fotokénslighetsdetektering.

Paminnelse om rengdring av filter

Paminnelsefunktionen &r som standard av. Hall “On/Off"- och "%] "-knapparna
intryckta samtidigt i 5 sekunder for att satta pa den. Summern ljuder i 0,5 sekund
och visas pa displayen i 3 sekunder. Nar paminnelsefunktionen har slagits pa,
nar luftkonditioneringen har natt den installda tiden, blinkar displayen i cirka 30
sekunder varje gang enheten slas pa for att paminna anvéndaren om att rengéra
filtret. Du kan stdnga av denna cykelpaminnelse genom att halla pa/av- och ” %]
"-knapparna intryckta samtidigt i 5 sekunder och sedan bérjar den rékna igen.

Obs!

e N&r paminnelsefunktionen har aktiverats kan endast denna cykelpaminnelse
raderas.

Autoclean-funktionen

e Nar enheten &r avstangd haller du in knapparna “Mode"” och %]
" samtidigt i 5 sekunder for att sla pa eller stdnga av den automatiska
rengoringsfunktionen. Nar den automatiska rengéringsfunktionen ar
paslagen visar inomhusenheten “£§“. Under den automatiska rengéringen
av férangaren utfor enheten snabb kylning eller snabb uppvarmning. Det
kan férekomma visst buller, ljudet av flytande vatska eller varmeutvidgning
eller kall krympning. Luftkonditioneringen kan blasa kall eller varm luft, vilket
ar normalt. Se till att rummet ar vélventilerat under rengéringsprocessen for
att undvika att komforten paverkas.

Obs!

e  Den automatiska rengéringsfunktionen fungerar endast vid normal
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omgivningstemperatur. Om rummet & dammigt anvénd rengdringen

en gang i manaden, om inte &r det rengor var tredje manad. Né&r den
automatiska rengoéringsfunktionen har aktiverats kan du ldmna rummet.
Né&r den automatiska rengéringen &ar klar évergar luftkonditioneringen till
standby-lage.

Nattlage

| kyl- eller vérmelage, nar sovlage aktiveras och flakten stélls pa lag hastighet
eller tyst lage, dvergdr utomhusenheten till nattlage.

Obs

e Om du upplever att kyl- eller varmeeffekten &r dalig, tryck pa "Flakt"-

knappen for att stalla in flakthastigheten eller tryck pa "Klocka” och "Ljus”-
knapparna samtidigt for att avsluta nattléget.

e Nattlége fungerar endast vid normal omgivningstemperatur.

| feel-funktionen
Tryck pa knapparna "Health” och “+" samtidigt for att aktivera | FEEL-
@
funktionen. Nar den har funktionen ar aktiverad visas ikonen ":E” pa
fjarrkontrollen. Fjarrkontrollen kdnner sedan av omgivningstemperaturen och

skickar denna information till luftkonditioneringen, som automatiskt justerar
inomhustemperaturen darefter. For att inaktivera | FEEL—funkti.onen trycker du pa

"Health”- och "+"-knapparna samtidigt igen sa forsvinner ” :E"—ikonen.

e Hall fjarrkontrollen néra anvandaren nar | FEEL-funktionen &r aktiv for korrekt
temperaturavk@nning. Undvik att placera fjarrkontrollen néra féremal som
avger hoga eller laga temperaturer eftersom detta kan leda till felaktiga
temperaturavldsningar. Kontrollera dessutom att fjarrkontrollen befinner sig
inom det omrade dér inomhusenheten kan ta emot sin signal nar | FEEL-
funktionen &r aktiverad.

Klockknapp

Tryck pa denna knapp for att stélla klockan. lkonen pa fjarrkontrollen blinkar.
Tryck pa + eller — knappen inom 5 sekunder for att stélla in klocktiden. Varje
tryck pa + eller — 6kar eller minskar tiden med 1 minut. Om du héller in + eller —
knappen i 2 sekunder dndras tiden snabbare. Slapp knappen nér énskad tid har
natts. Tryck pa klockknappen fér att bekréfta tiden. Klockikonen slutar blinka.

Cirkulationsfunktion

Né&r enheten kors i varmelége aktiveras cirkulationsfunktionen genom att halla in
"Flakt”-knappen i 5 sekunder. "FA"-ikonen blinkar pa fjarrkontrollen i 3 sekunder.
Né&r enheten kors i varmeléage, hall in flaktknappen i 5 sekunder for att avaktivera
cirkulationsfunktionen. Instélld temperatur blinkar pa fjarrkontrollen i 3 sekunder.
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Byta batterier i fjarrkontrollen

—
n—mn

1. Tryck pa markeringen "=" (se
bild) pa baksidan av fjarrkontrollen.
Ta sedan bort locket 6ver |
batterifacket genom att skjuta Ta bort

locket i pilens riktning. 6&9

2. Bytut de tvd AAA-batterierna
(1,5V) och se till att alla poler (+ Lock dver
respektive -) &r vanda &t ratt hall. batterifack

3. Satt tillbaka locket pa batterifacket.

Satt tilbaka Batteri

Obs!

e Vid anvandning av fjarrkontrollen, rikta signalen mot mottagningsfénstret
pa inomhusenheten.

e Avstandet mellan signalsédndaren och det mottagande fénstret far inte vara
mer an 8 m och det far inte finnas nagra fysiska hinder mellan dem.

e Signalen kan latt storas i rum dar det finns lysror eller tradlds telefon. Hall
fjarrkontrollen néra inomhusenheten nér du anvander den.

e  Ersatt batterierna till nya av samma modell nér byte krévs.
e Ta ut batterierna nar du inte anvander fjarrkontrollen under en léngre tid.

e Omdisplayen pa fjarrkontrollen &r otydlig eller bild helt saknas &r det dags
att byta batterier.

RENGORING OCH UNDERHALL

Varning:

e Stang av luftvdrmepumpen och koppla fran strommen fére all rengéring och
underhall. Annars foreligger risk for elektriska stotar.

e  Tvatta inte luftvarmepumpen med vatten for att undvika elstotar.

e Anvand inte lattanténdliga vatskor for att rengéra luftvérmepumpen.

e Anvénd inte flytande eller frétande rengéringsmedel for att rengéra
apparaten och sténk inte vatten eller annan vétska pa den, eftersom det kan
skada plastkomponenterna och till och med orsaka elstétar.

Rengéra ytan pa inomhusdelen

Nar ytan pa inomhusdelen ar smutsig rekommenderar vi att du torkar ren den
med en torr eller fuktad trasa.

Obs! Ta inte bort panelen under rengéringen
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Rengéra filtret
1.

Oppna panelen. Dra upp panelen for att komma

at filtret.

2. Tautfiltret.

3. Rengor filtret: Skolj det f
under rinnande vatten ellgr
anvand en dammsugare. Ar
filtret valdigt smutsigt (till exempel av fett) kan du
anvanda ljummet vatten (45 °C) med lite neutral
diskmedel, och sedan lata det torka pa en sval och
skuggig plats.

4. Satt tillbaka filtret: Nar det ar rent satter du tillbaka
filtret i omvénd ordning.

Varning:

Kontroll fére anvdndningssdsongen

Filtret bor rengoras var tredje manad. Om driftsmiljén ar mycket dammig
kan du rengoéra filtret oftare.

Né&r du har tagit bort filtret, vidror inte lamellerna. Risk fér personskada.

Undvik deformation och brandrisk genom att aldrig torka filtret med hjélp av
eld eller harfon.

Kontrollera att luftintagen inte ar blockerade.
Kontrollera att jordfelsbrytare, stickkontakt och uttag &r i gott skick.
Kontrollera att filtret ar rent.

Kontrollera om monteringsfastet for utomhusdelen ar skadat eller
korroderat. Kontakta i sa fall leverantéren.

Kontrollera att draneringsréret inte ar skadat.

Kontroll efter anvdndningssdsongen

Koppla bort strommen.
Rengor filtret och panelen pa inomhusdelen.

Kontrollera om monteringsféstet for utomhusdelen ar skadat eller
korroderat. Kontakta i sa fall leverantéren.
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FELSOKNING

Varning:

e Om nagot av féljande intréffar — stdng omedelbart av luftvarmepump-
en och bryt strommen. Kontakta darefter aterférsaljaren eller auktoris-
erad fackman for service.

e Natkabeln ar dverhettad eller skadad.
e Onormalt ljud hérs under drift
e Jordfelsbrytaren |6ser ut ofta.
e Det borjar lukta brant om luftvérmepumpen.
e Lackage fran inomhusdelen.
® Reparera inte eller atermontera luftkonditioneringen sjalv.

e Om luftvdrmepumpen anvands trots detta kan det orsaka felaktig funk-
tion, elektrisk stot eller brandfara.

Problem Méajliga orsaker Atgarder

Den installda Onskad temperatur Intervallet for installd

temperaturen kan  &verstiger intervallet fér  temperatur: 16~30°C

inte regleras installd temperatur? Installt temperaturomrade i
varmelage: 8~30°C

Luftstyrningsgallret ~ Ar luftstyrningsgallret Koppla fran strommen i minst

kan inte stdngas installt? 3 sekunder och anslut sedan

normalt strommen. Om problemet

kvarstar, koppla fran
strdmmen, montera tillbaka
luftstyrningsgallret (montera
det ovre luftstyrningsgallret
och sedan det nedre
luftstyrningsgallret) och anslut
sedan strommen.

88



Inomhusdelen
kan inte ta emot
fjarrkontrollens
signaler eller det
hander inget nér
du trycker pa
fjgrrkontrollen.

Inget luftflode fran
inomhusdelen.

Foreligger mycket stor-
ningar/interferens (t.ex.
av statisk elektricitet,
instabil spanning)?

Befinner sig fjarr-
kontrollen inom signal-
mottagningsomradet?

Finns det nagra hinder i
vagen?

Ar fjarrkontrollen
riktad mot mottagnings-
fonstret?

Reagerar fjarrkontrollen
daligt pa knapptryck-
ningar: otydlig display
eller displayen helt tom?

Ingen bild nar du anvan-
der fjarrkontrollen?

Lysror i rummet?

Ar inomhusdelens
luftintag eller luftutlopp
blockerat?

Under HEAT-lage — har
inomhustemperaturen
natt upp till installd
temperatur?

HEAT-lage har precis
satts pa?

89

Dra ut stickkontakten. Satt
tillbaka stickkontakten efter
ca 3 min, och satt sedan pa
enheten igen.

Signalmottagningsomradet ar
8m.

Avlégsna hindren.

Valj rétt vinkel och rikta
fjarrkontrollen mot
mottagningsfonstret pa
inomhusdelen.

Kontrollera batterierna. Om
batterierna ar for svaga, byt ut
dem.

SE

Kontrollera om fjarrkontrollen
verkar ha skadats. Om ja, byt
ut den.

Hall fjarrkontrollen néra
inomhusdelen.

Sténg av lysroret
och férsok sedan igen.

Avldgsna eventuella hinder.

Nar den har natt upp till
installd temperatur, upphor
luftflodet fran inomhusdelen.

For att inte blasa ut kalluft
startar inomhusdelen luftflodet
forst efter en férdréjning pa
flera minuter vilket ar helt
normalt.



Luftkonditione-
ringen gar inte att
anvénda

Vattenanga
tranger ut genom
inomhusdelens
luftutlopp

Den installda
temperaturen kan
inte regleras

Strémavbrott?

Sitter stickkontakten
|6st?

Jordbrytaren har |8st ut
eller sakringen gatt?

Fel pa kabeln?

Enheten har startat
omedelbart efter att
atgérden stoppats?

Stammer
funktionsinstéllningen
for fjarrkontrollen?

Hog temperatur och
luftfuktighet inomhus?

Enheten drivs i AUTO-
lage

Onskad temperatur
Overstiger intervallet for
installd temperatur?

Vanta tills strommen kommer
tillbaka.

Satt i stickkontakten igen.

Lat en auktoriserad fackman
byta jordbrytaren eller
sakringen.

L&t en auktoriserad fackman
byta den.

Vanta i 3 minuter och férsok
sedan satta pa enheten igen.

Aterstall funktionen.

Inomhusluften kyls ner
snabbt. Efter en stund
kommer temperaturen och
luftfuktigheten minska och
angan férsvinna

Temperaturen kan inte regleras
i AUTO-lage. Andra driftlige
om du behdver reglera
temperaturen.

Temperaturomrade: 16-30.
For programléage 8-30.

Kylningseffekten
(uppvarmningsef-
fekten)

&r undermalig.

For lag spanning?

Smutsigt filter?

Ar installd temperatur
inom ratt intervall?

Ar dorrar eller fénster
Oppna?

Vanta tills spanningen ar
normal igen.

Rengor filtret.

Reglera temperaturen till ratt
intervall.

Stang dorrar och fonster.
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Lokalisera kallan till
doften, t.ex. mdbler
eller cigaretter

Dofter avges

Eliminera kallan till doften.
Rengor filtret.

Onormal drift Foreligger det nago

storning/interferens,

t.ex. askvéder, tradlosa

enheter.

n

Koppla forst fran och sedan
till strommen. Satt darefter pa
enheten igen.

Har du precis satt
pa och stangt av
luftvarmepumpen?

Ett porlande ljud.

Det porlande ljudet kommer
fran kylmediet som flédar runt i
enheten och ar helt normalt.

Ett sprakande ljud. Har du precis satt
pa och stangt av

luftvérmepumpen?

Detta ar ett friktionsljud som
orsakas av att panelen (eller
andra delar) expanderar/
dras samman pa grund av
temperaturandring.

Display pa
inomhusenheten
blinkar. Felkod E1,
Hé, E6, E5, E8, H3
visas i appen.

Det kan atgardas genom
att starta om enheten. Om
det inte hjélper, kontakta
kvalificerad servicepersonal.

SE

Display pa
inomhusenheten
blinkar. Felkod C5,
FO, F1, F2 visas i

appen.

Kontakta kvalificerad
servicepersonal.
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GARANTI

Wilfa ger en garanti pa 7 ar pa denna produkt fran och med inképsdatum.
Garantin tacker tillverkningsfel eller defekter som uppstar under garantiperioden.
Ditt inkdpskvitto fungerar som bevis gentemot aterforséljaren om du dberopar
garanti.

Garantin galler endast produkter som kdps och anvénds for privat bruk, for
normala hushallsandamal. Garantin galler inte om produkten anvénds for
kommersiella &ndamal. Garantin galler inte om produkten anvénds felaktigt
eller oaktsamt, om du underlater att f6lja Wilfas anvisningar, om produkten
har modifierats eller om reparation har utforts av en icke auktoriserad person/
verkstad.

Enheten maste vara rétt dimensionerad och installerad foér det avsedda
anvéndningsomradet och utrymmet, sa att drift pa maximal effekt bara
behdvs vid normala toppar i belastningen och inte krévs kontinuerligt eller
aterkommande for att halla énskad temperatur.

Garantin omfattar vidare inte fel som uppstar till f6ljd av normalt slitage, felaktig
anvandning, bristande underhall eller felaktig elektrisk spanning eller:

o Overbelastning av produkten
e Delar som normalt slits
e Delar som du kan férvanta dig ska bytas ut regelbundet (t.ex. filter, batteri)

Bruksanvisningen finns dven pa var hemsida wilfa.se
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PRODUKTSPECIFIKATIONER
220-240 V ~ 50 Hz

SUPPORT OCH RESERVDELAR

For support besdk oss pa wilfa.se och se var kundservice-/supportsida. Har hittar
du svar pa vanliga fragor, reservdelar, tips och tricks och all var kontaktinforma-
tion.

ATERVINNINGSBARHET

Denna mérkning anger att produkten inte far kastas med vanligt
ﬁ hushallsavfall inom EU. For att forhindra skador pa miljé och manniskor
ska produkten ldmnas in och atervinnas i enlighet med gallande
mEmm miljobestdmmelser. Den uttjdnta produkten kan l&dmnas pa angivna
atervinningsanlaggningar eller ldmnas till din lokala aterférsaljare. Dar

kan du ldmna produkten f6r miljévanlig atervinning gratis.

Wilfa Sverige AB Traktorvégen 6B 4 trp., 226 60 Lund, Sverige

93




BRUGERVEJLEDNING - AIRCONDITIONANLAG
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VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER - BETJENING OG
VEDLIGEHOLDELSE

e |zs denne vejledning grundigt inden brug, og
gem den til fremtidig reference. Den er ogsa
tilgeengelig pa vores hjemmeside; wilfa.com.

e Apparatet mabenyttes af barn fra8 arog personer
med begraensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de
er under opsyn eller har faet vejledning i brug af
produktet pa en sikker made og forstar den risiko,
der er forbundet hermed.

e Bgrn ma ikke lege med apparatet.

e Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages
af bern uden opsyn.

e Tilslut ikke dette airconditionanlaeg til stikkontakt
med flere funktioner. Ellers kan det medfere

brandfare.

e Afbryd stremforsyningen, nar du renger
airconditionanleegget. Ellers kan det medfere
elektrisk stad.

e Hvis strgmledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af producenten, en fagmand eller en
lignende kvalificeret person for at undga farlige
situationer.

e Vask ikke airconditionanlaegget med vand, da det
kan medfere elektrisk stad.

e Sprgjtikke vand paindeenheden. Detkan medfare
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elektrisk stad eller fejlfunktion.

Rar ikke ved fanerne, nar filteret er fjernet, da det
kan medfere personskade. Brug ikke ild eller en
harterrer til at torre filteret, da det kan medfare
deformation eller brandfare.

Vedligeholdelse skal udfgres af kvalificerede
personer. Ellers kan det medfere personskade
eller skade.

Undga at reparere airconditionanlaegget selv. Det
kan medfare elektrisk stad eller skader. Kontakt
forhandleren, hvis du far brug for at fa repareret
airconditionanlaegget.

Stik ikke fingre eller genstande ind i luftindtaget
eller luftudtaget. Det kan medfare personskade
eller skade.

Bloker ikke luftudtag eller luftindtag. Det kan
medfare fejlfunktion.

Spild ikke vand pa fjernbetjeningen, da det kan
edelaegge fiernbetjeningen.

Hvis nedenstaende situation opstar, skal du straks
afbryde strammen til airconditionanleegget og
derefter kontakte forhandleren eller kvalificerede
personer for service.

— Ledningen er overophedet eller beskadiget.
— Der kommer en unormal lyd under betjening.

— Hovedafbryderen slar hyppigt fra.
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— Airconditionanleegget afgiver en braendt lugt.
— Indeenheden leekker.

Hvis airconditionanlaegget betjenes under
unormale forhold, kan det medfare fejlfunktioner,
elektrisk stad eller brandfare.

Nar du teender eller slukker for apparatet med
nadknappen, skal du trykke pa knappen med en
isolerende genstand — ikke metal.

Treed ikke pa toppen af udeenhedens panel,
og leeg ikke tunge genstande pa den. Det kan
forarsage skader eller personskade.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER - TILBEHUR

Montering skal udferes af kvalificerede personer.
Ellers kan det medfare personskade eller skade.

De elektriske sikkerhedsregler skal falges ved
installation af enheden.

lhenholdtillokale sikkerhedsregler skal kvalificeret
stramkredsleb og hovedafbryder anvendes.

Installer hovedafbryder. Hvis det ikke er gjort, kan
det medfare fejlfunktion. En afbryderknap til alle
poler med en kontaktadskillelse pa mindst 3 mm
i alle poler ber tilsluttes i fast installationssystem.

Inklusive en hovedafbryder med passende
kapacitet, bemeerk fglgende tabel. Luftknappen
skal  veere inklusive  magnetspeende og
varmespaendefunktion, det kan beskytte mod
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kortslutning og overbelastning.

Airconditionanleegget skal have den rigtige
jordforbindelse. Forkert jordforbindelse kan det
medfere elektrisk sted.

Brug ikke ukvalificeret elledning.

Kontroller, at stremforsyningen svarer til
airconditionanleeggetskrav. Ustabilstramforsyning
eller forkert ledningsfering eller fejlfunktion.

Installer venligst korrekt stremkabel, inden du
bruger airconditionanleegget.

Tilslut den stremferende ledning, den neutrale
ledning og jordledningen i stikkontakten.

Husk at afbryde strgmforsyningen, inden du
gennemfarer noget arbejde relateret til elektricitet
og sikkerhed.

Teend ikke for streammen, for installationen er
feerdig. Hvis stramledningen er beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, en fagmand eller
en lignende kvalificeret person for at undga farlige
situationer.

Temperatur pa kalekredslgbet vil veere hgj,
mellemkablet ma ikke komme i kontakt med
kobberraret.

Apparatet skal installeres i henhold til nationale
ledningsnetregler.

Installation ma kun ske i henhold til kravene i NEC
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og CEC af autoriserede personer.

Airconditionanlaegget er et farsteklasses elektrisk
apparat. Det skal tilsluttes korrekt jord med
specielt jordapparat af en professionel. Serg for,
at det altid har effektiv forbindelse til jord, ellers
kan det medfgre elektrisk sted.

Den gulgrgnne ledning i airconditionanleegget er
jordledning, der ikke kan anvendes til andre for-
mal.

Jordmodstanden skal overholde de nationale
sikkerhedsregler for elektricitet.

Apparatet skal placeres saledes, at der er adgang
til stikket.

Alle ledninger painde- og udeenhed skal tilsluttes
af en professionel.

Hvis elledningen ikke er lang nok, bedes du
kontakte leveranderen for at fa en ny. Undga at
forleenge ledningen selv.

Hvis airconditionanleegget har et stik, skal stikket
veere tilgeengeligt efter installationen er afsluttet.

Hvis airconditionanlaegget ikke har noget stik, skal
der installeres en hovedafbryder pa ledningen.

Hvis du far brug for at flytte airconditionanlaegget
til et andet sted, er det kun kvalificerede personer,
der ma udfare arbejdet. Ellers kan det medfare
personskade eller skade.

100



e Veaxlgetsted, dererutilgeengeligtforbern oglangt
vaek fra dyr eller planter. Hvis det ikke er muligt,
ber du opseette et hegn af sikkerhedshensyn.

e Indeenheden skal installeres teet pa veeggen
BEMARK

Det er meget vigtigt af hensyn til dine
forbrugerrettigheder, at du overholder rengerings-
og serviceradgivning omhyggeligt. | modsat fald
risikerer du at miste dine forbrugerrettigheder.

KOLEMIDLET

e For at airconditionanleegget kan fungere,
cirkulerer et specielt kalemiddel i systemet. Det
anvendte kglemiddel er fluorid R32, der er specielt
renset. Kglemidlet er brandbart og lugtfrit.
Desuden kan det medfgre eksplosion under visse
omsteendigheder. Men kalemidlets breendbarhed
er meget lav. Det kan kun anteendes ved brand.

* Sammenlignet med almindelige kalemidler er R32
et ikke-forurenende kolemiddel, der ikke skader
ozonlaget. Pavirkningen af drivhuseffekten er
ogsa lavere. R32 har meget gode termodynamiske
egenskaber, som medferer en relativt hgj
energieffektivitet. Derfor kreever enhederne
mindre opfyldning.

ADVARSEL

Brug ikke andre metoder til at fremme
opteningsprocessen eller rengering, end hvad
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der anbefales af producenten. Hvis reparation
er nedvendig, bedes du kontakte neermeste
autoriserede servicecenter. Reparationer udfert af
ikke kvalificerede personer kan veere farlig. Apparatet
skal opbevaresiet rum uden aktive anteendingskilder,
(fx: aben ild, og teendte gasapparater eller teendte
elektriske varmeapparater) Ma ikke punkteres eller
breendes.

Apparat fyldt med breendbar gas R32. Falg
producentens anvisninger ngje ved reparation. Veer
opmeerksom pa, at kalemiddel ikke afgiver lugt. Laes
specialistens vejledning.

M [ i &

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

e Teend ikke for streammen, for installationen er
feerdig.

e Hvis stremledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af producenten, en fagmand eller en
lignende kvalificeret person for at undga farlige
situationer.

e Temperatur pa kalekredslgbet vil veere hgj,
mellemkablet ma ikke komme i kontakt med
kobberraret.

e Apparatet skal installeres i henhold til nationale
ledningsnetregler.
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Installation ma kun ske i henhold til kravene i NEC
og CEC af autoriserede personer.

Airconditionanlaegget er et farsteklasses elektrisk
apparat. Det skal tilsluttes korrekt jord med
specielt jordapparat af en professionel. Serg for,
at det altid har effektiv forbindelse til jord, ellers
kan det medfare elektrisk sted.

Den gulgregnne ledning i airconditionanleegget
er jordledning, der ikke kan anvendes til andre
formal.

Jordmodstanden skal overholde de nationale
sikkerhedsregler for elektricitet.

Apparatet skal placeres saledes, at der er adgang
til stikket.

Alle ledninger painde- og udeenhed skal tilsluttes
af en professionel.

Hvis elledningen ikke er lang nok, bedes du
kontakte leveranderen for at fa en ny. Undga at
forleenge ledningen selv.

Hvis airconditionanleegget har et stik, skal det
veere tilgaengeligt efter afsluttet installation.

Hvis airconditionanlaegget ikke har noget stik, skal
der installeres en hovedafbryder pa ledningen.

Hvis du far brug for at flytte airconditionanlaegget
til et andet sted, er det kun kvalificerede personer,
der ma udfere arbejdet. Ellers kan det medfare
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personskade eller skade.

Veelg et sted, der er utilgeengeligt forbarn oglangt
vaek fra dyr eller planter. Hvis det er uundgaeligt,
skal du opseette et hegn af sikkerhedsgrunde.

Indeenheden skal installeres teet pa veeggen.

Installations- og brugervejledning til produktet
leveres af producenten.
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PRODUKTOVERSIGT
INDEENHED

! EJ%LE!
@ LL
- = o
1 \
(3] JI $ g
1. Luftindtag 5. Luftudlgb
2. Panel 6. Indikator
3. Filter
4. Horisontal lamel
DISPLAY
Stremindikator ON/OFF
Automatisk rengering af fordamper %’
ON/Standby (!)
Timer @
Bemazerk:

e Dette er en generel vejledning, og farven pa indikatoren er kun til reference.
Se displayet pa din egen enhed.

¢ Indholdet pa displayet kan afvige fra det faktiske. Se displayet pa din egen
enhed.

¢ Download appen og fa det fulde overblik over alle funktioner og
temperaturindstillinger.
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FJERNBETJENING

i

Mode
Fan
On/Off Wifi Health

)

Lydlgs
:A|N|A=T|o Indstil
@ Turbofunktion
= Send signal
) Auto-funktion
E ¥ Kalefunktion
é S Affugterfunktion
5| % Blaeserfunktion
3 o3 Varmefunktion
s X-BLASER-funktion
@ Luftfugtighedskontrol
g Strembesparende betjening
68: Indstil temperatur
@ Omgivende temper-
@ atur indendaers.
@ Ir_wdendrz)rs luftfug-
tighed
ONOFF  |Timer on/timer off
da:88 Indstil timer
T Venstre & hgjre sving
= Sving opp og ned
() Barnelas
® Hurtig keling
E Sundheds-funktioner
WIFI WiFi-funktion
e LED
G |Auto LED
i Jeg foler
(%] Dvale
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SADAN BRUGER DU AIRCONDITIONANLAGGET

INTRODUKTION TIL KNAPPER PA FJERNBETJENING

Bemazerk:

e Dette er en generel fijernbetjening, den kan anvendes til airconditionanleeg
med flere funktioner. Hvis man klikker pa nogle funktioner pa
fiernbetjeningen, som modellen ikke har, zndrer anlzegget ikke status.

e Nar stremmen er tilsluttet, afgiver airconditionanleegget en lyd. Power-
indikator (!) er TZANDT. Derefter kan du betjene airconditionanlzegget
med fjernbetjeningen.

e Nar apparatet er teendt, vil tryk pa knappen pa fjernbetjeningen med
ikonet "7>" pé displayet f& fijernbetjeningen til at blinke én gang, og
airconditionanleegget afgiver en lyd, der angiver, at signalet er sendt til
airconditionanlaegget.

ON/OFF-knap @

Tryk for at teende eller slukke for enheden.
MODE-knap
Tryk pa "Mode” for at veelge gnsket indstilling:

AUTO KQOLE AFFUGTER BLASER VARME

C—»Q—>¢K—>“‘—>é§—> X¥ —>

e Auto-funktion: Nar auto-funktion er valgt, fungerer den automatisk i
henhold til den registrerede temperatur. Tryk pa knappen “FAN" for at

justere blaeserhastigheden og pa knapperne m/é] for at justere
luftstrammens retning.

o Kglefunktion: Nar kelefunktion er valgt, fungerer airconditionanleegget i
kalefunktion. Tryk pa “+" eller "-" for at justere valgt temperatur. Tryk pa
knappen “FAN" for at justere blaeserhastigheden og p& knapperne “ 71\ /

%] for at justere luftstrammens retning.

e Affugterfunktion: Nar du veelger affugterfunktion, kerer
airconditionanleegget i lav hastighed under affugterfunktion. Under
affugterfunktion kan bleeserhastigheden ikke justeres. Tryk pa knapperne

“hnwry ij for at justere luftstremmens retning.
e  Bleeserfunktion: Nar bleeserfunktion er valgt, vil airconditionanleegget
cirkulere luft uden at kale eller varme. Tryk pa knappen “FAN" for at

justere blaeserhastigheden og pa knapperne “ ‘/II\\“‘/“EJ“ for at justere
luftstremmens retning.
e Varmefunktion: Nar varmefunktion er valgt, fungerer airconditionanleegget i

varmefunktion. Tryk pd “+" eller "-" for at justere valgt temperatur. Tryk pa
knappen “FAN" for at justere blaeserhastigheden og pa knapperne “ 7" /
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=)" for at justere luftstremmens retning.

Bemaerk:

e Nar varmefunktionen startes, forsinker enheden luftstremmen i 1-5 minutter
for at undga, at der blaeses kold luft ud. Den faktiske forsinkelse athaenger af
indetemperaturen.

e  Den indstillede temperaturen kan justeres i autofunktion.

e Temperaturomradet, der kan indstilles med fjernbetjeningen, er 16~30 °C,
og i varmefunktion er det 8~30 °C.

Blaeserknap
Knappen “Fan” bruges til at indstille bleeserhastigheden i den reekkefelge, der
gar fra Auto, Lydles, lav, lav-medium, medium, medium-hgj, hgj, turbo.

Auto —> @ — 1 — 1l
CE@«— sl — gmil — lllj

Bemeerk:

e Nar airconditionanlaegget arbejder i affugterfunktion, indstilles det til lav
bleeserhastighed.

e X-FAN-funktion: Tryk pa bleeserhastighed, og hold knappen nede i 2
sekunder i Cool- eller Dry-funktion for at aktivere X-FAN-funktionen. Nar
den er aktiveret, vises X-FAN-ikonet, og indeenhedens blaeer fortsaetter
med at kare i et par minutter, efter at enheden er slukket, for at hjeelpe
med at tarre indeenheden. Som standard er X-FAN indstillet til OFF, nar
enheden er teendt. Denne funktion er ikke tilgeengelig i auto-, bleeser- eller
varmefunktion. X-FAN hjeelper med at modvirke skimmelsvamp ved at terre
fugt fra affugteren, nar enheden holder op med at kare.

e Nar X-FAN er teendt: Nar enheden slukkes pa ON/OFF-knappen,
fortseetter indeenhedens blaeser med at kare med lav hastighed i
nogle minutter. | dette tidsrum kan du stoppe blaeseren ved at holde
bleeserhastighedsknappen inde i 2 sekunder.

e Nar X-FAN er slukket: Nar enheden slukkes pd ON/OFF-knappen, slukker
hele enheden med det samme.

Knappen +/-

Et enkelt tryk pa + eller - haever eller seenker den valgte temperatur med 1 °C.
Tryk pa knappen + eller -, og hold den inde i mindst 2 sekunder for at eendre
den valgte temperatur hurtigere. Nar du slipper knappen, eendres den valgte
temperatur tilsvarende.

WiFi-knap @

Tryk pa knappen “WiFi" for at teende for WiFi-funktionen. “WiFi"-ikonet vises
pa fiernbetjeningen. Tryk pa knappen “WiFi”, og hold den inde i 5 sekunder
for at slukke for funktionen. “WiFi”-ikonet forsvinder. Tryk pa Mode- og Wi-Fi-
knapperne samtidigt i 1 sekund, mens enheden er slukket, for at gendanne Wi-
Fi-modulet til fabriksindstillingerne.
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Sundheds-knap

Tryk pa denne knap for at teende eller slukke for sundhedsfunktionen i
driftsstatus.

Tryk én gang pa denne knap, og fiernbetjeningen viser ‘@

Tryk pa denne knap en gang til, og den viser P4

Tryk én gang til for at afslutte sundheds- og opsamlingsfunktionerne samtidigt.
Tryk en fjerde gang for at starte sundhedsfunktionen * .

Op- og ned-svingknap
Tryk pa denne knap for at justere luftstrammens op- og nedadgéaende vinkel.

Den kan justeres som felger:

e Nar du veelger ?,P, kerer den automatisk op og ned.

e Narduvelger ” —0.-0,.0. 0.0«

, bleeser den luft i den valgte position.
®  Tryk pa knappen "é] ", og hold den inde i mindst 2 sekunder. Vinklen vil ga
op og ned, indtil du slipper knappen. Nar du slipper knappen, stopper den i
den valgte vinkel.
Bemeerk:
e Nar der skiftes fra slukket til i sving op og ned, skifter status direkte
til slukket "=0”, nar du trykker p& denne knap inden for 2 sek.
s Zndringen af svingstatus afhaenger af cirkulationssekvensen angivet
herover.

C%‘U—b -—0—.0— Pl

Ingen indstilling ¢—— ‘0 «— 10

Venstre og hgjre svingknap

Tryk pa denne knap for at justere venstre og hgjre vinkel pa luftstremmen. Den
kan justeres som falger:

A 2 T e

+ J
Intet display (stopper | <— (m—m—m) <—(gm—) <*— (m——)
aktuel position) i\ 7 \ N

Bemeerk:

e Tryk pé knappen "7 ", og hold den inde i mindst 2 sekunder. Vinklen vil
bevaege sig til venstre og hgjre, indtil du slipper knappen. Nar du slipper
knappen, stopper den i den valgte vinkel.

e Nar der skiftes fra slukket til i sving til venstre og sving til hgjre, skifter status
direkte til slukket "G ", nar du trykker p& denne knap inden for 2 sek.
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"G Zndringen af svingstatus afthaenger af cirkulationssekvensen angivet

herover.

Timer til/Timer fra-knap

TIMER TIL-knap: “TIMER TIL"-knappen indstiller tidspunktet for timer til. Nar
du har trykket pa denne knap, forsvinder "@”—ikonet, og ordet "ON" pa

fiernbetjeningen blinker. Tryk pa “ + “ eller “ - “ knappen for at justere TIMER
TIL-indstillingen. For hvert tryk pa “ + “ eller “ - * knappen vil TIMER TIL-
indstillingen @ges eller mindskes med 1 min. Hold “ + “ eller “ - “ knappen nede,

sa aendres tiden hurtigt, indtil det enskede tidspunkt er ndet. Tryk pa “TIMER
TIL" for at bekreefte. Ordet “ON" holder op med at blinke. ”{E}”—ikonet vises
igen.

Annuller TIMER TIL: Na&r TIMER TIL er aktiveret, tryk pa “TIMER TIL"-knappen
for at annullere den.

TIMER FRA-knap: "TIMER FRA"-knappen kan indstille tidspunktet for timer fra.
Nar du har trykket pa denne knap, forsvinder ” “-ikonet, og ordet "OFF" pa
fiernbetjeningen blinker. Tryk pa ” + “ eller ” - “ knappen for at justere TIMER
FRA-indstillingen. For hvert tryk pa “ + “ eller “ - " knappen vil TIMER FRA-
indstillingen @ges eller mindskes med 1 min. Hold “ + “ eller ” -  knappen nede,
sa aendres tiden hurtigt, indtil det @nskede tidspunkt er naet.

Tryk pd “TIMER FRA", og ordet “OFF"” holder op med at blinke. “{:E}”—ikonet
vises igen.

Nar TIMER FRA er aktiveret, tryk pa “TIMER FRA"-knappen for at annullere den.

Dvalefunktion

Tryk pa Clock + Light-knappene, veelg Dvale 1, Dvale 2, Dvale 3 eller annuller
dvalefunktionen.

e Dvale1: &: Nar Dvale 1 er aktiveret i kelefunktion, justerer enheden
temperaturen gradvist for at opna bedre komfort under sgvn. Efter en time
stiger den valgte temperatur med 1 °C, og efter to timer stiger den med 2
°C. Enheden fastholder derefter denne temperatur. | varmefunktion falder
temperaturen med 1 °C efter den farste time og med 2 °C efter den anden
time og forbliver derefter pa denne temperatur.

e Dvale2: &.:‘ | Dvale 2-funktion fglger airconditionanlzegget automatisk en
forprogrammeret temperaturkurve, der er designet til optimal sovekomfort.

e Dvale3: @:: Tilpasningsbar kurve:

1. Nar Dvale 3 er valgt, skal du trykke pa “Health” og holde den
nede for at veelge den brugerdefinerede dvaleindstillingsfunktion.
Fjernbetjeningen viser "1 time"”, og temperaturen blinker og viser den
senest gemte temperatur fra kurven (hvis det er farste gang, viser den
fabriksindstillingen).

2. Brug knapperne “+" og “-" til at justere temperaturen i den ferste time.
Nar indstillingen er afsluttet, skal du trykke pa “Health” for at bekraefte.

3. Fjernbetjeningen skifter derefter automatisk til nzeste tidsinterval (f.eks.
"2 timer”, "3 timer”, "8 timer"”). Veelg temperatur for hvert interval efter
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behov, og bekraeft med "Health”.

4.  Gentag denne proces, indtil du har valgt temperatur i op til 8 timer.
Nar indstillingerne er afsluttet, vender fiernbetjeningen tilbage til den
normale timervisning, og airconditionanleegget felger din tilpassede
kurve.

e Kontrol af kurven: Hvis du vil kontrollere de aktuelle indstillinger
for Dvale 3-kurven, kan du ga ind i tilstanden for brugerdefineret
dvaleindstilling uden at foretage aendringer. Foretag ikke justeringer
af temperaturen. Tryk blot pa knappen “health” for at bekraefte og
afslutte.

LYS-knap

Tryk pa lysknappen for at styre LED-status pa displayet. Cirkulationseendringen er
som felger:

LY

0 .
SO’:. Intet display '0' Intet display

:—. —> —> —
LED teendt LED slukket Auto LED LED slukket 3

Nar du veelger Auto LED, justerer LED-indikatoren pa indeenheden automatisk
lysstyrken efter den omgivende lysintensitet.

Energisparefunktion

Tryk pd "Mode” og "Timer” i kelefunktion samtidig for at starte og stoppe

energisparefunktionen. Nar energisparefunktion startes, vises “SE” pa

fiernbetjeningen, og airconditionanlaegget justerer temperaturen automatisk i

henhold til fabriksindstillinger for at na den bedste energibesparende effekt. Tryk

pa "Mode"” og “Timer"” samtidig igen for at forlade energisparefunktion.

Bemeerk:

e Under energisparefunktion star bleeserhastigheden som standard i auto-
hastighed, og den kan ikke justeres.

Under energisparefunktion kan den indstillede temperatur ikke justeres.

e Duvalefunktion og energisparefunktion kan ikke anvendes samtidig. Hvis
energisparefunktion er valgt under kalefunktion, vil tryk pa "Dvale” annullere
energisparefunktionen. Hvis dvalefunktionen er valgt under kalefunktion, vil
opstart af energisparefunktion annullere dvalefunktionen.

Bornelas

Tryk pa on/off og
barnelasen.

Nar bgrnelasen er aktiveret, vises ikonet ”” pa fiernbetjeningen. Hvis du
bruger fjernbetjeningen, blinker ikonet tre gange uden at sende signal til
enheden.

"o

samtidig i 3 sekunder for at aktivere eller deaktivere
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Skiftefunktion til temperaturdisplay
Skift mellem °C og °F ved at holde Mode og ”-" nede samtidigt i 3 sekunder i
OFF-status.

Strembesparende betjening

§ funktionen bruges til at begraense effekten for hele enheden. Tryk pa
"Mode"” og “Sleep” samtidigt. Fjernbetjeningen viser fglgende cirkuleert:

5 - E > Ingen indstilling j

e Maksimalt stramforbrug begraenset under a -funktionen er lavere end ved

a—funktion.

e Huvis du vil annullere den strembesparende funktion, skal du trykke pa
"Mode” og “Sleep” samtidig, indtil ikonet forsvinder fra displayet.

e Nar fiernbetjeningen er slukket, annulleres strembesparende funktion. Hvis
du vil aktivere funktionen, skal du trykke pa “Mode"- og “Sleep”-knapperne
igen samtidig.

*  Huvis det aktuelle stremforbrug er lavere end maksimalt stremforbrug i

" funktion, bliver stramforbruget ikke reduceret efter valg af denne
funktion.

e Ved modeller med en ude- og to indeenheder, vil udeenheden ga
i strambesparende funktion, hvis en af indeenhederne indstilles i
strembesparende funktion. Hvis to indeenheder gar i strembesparende
funktion, vil stremforbruget i udeenheden blive reduceret i henhold til det
lavere stremforbrug i de to indeenheder.

Visning af omgivende temperatur

Ved at holde on/off- og ”é] "-knapperne inde samtidigt kan du se
indetemperaturen eller luftfugtigheden pé indeenhedens display. Indstillingen
pa fiernbetjeningen veelges cirkulaert som felger:

<—> @ — » Ingenindstilling )

e Huvis du vaelger "€ ", viser temperaturindikatoren pa indeenheden den
omgivende temperatur indenders.

Pamindelse om rengering af filter

Pamindelsesfunktionen er som standard sldet FRA. Tryk pa “On/Off" og "é] "
samtidig i 5 sekunder for at sla den til. Summeren afgiver en lyd i 0,5 sekunder,
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og den vises pa displayet i 3 sekunder. Nar pamindelsesfunktionen er slaet til,
og airconditionanlaegget har naet det valgte tidspunkt, blinker displayet i ca.
30 sekunder, hver gang enheden teendes, for at minde brugeren om at rengere
filteret. Du kan sla denne cykluspamindelse fra ved at holde on/off og ”%] " inde
samtidigt i 5 sekunder, hvorefter den begynder at teelle igen.

Bemaerk:
e Nar pamindelsesfunktionen er slaet til, er det kun denne cykluspdmindelse,
der slettes.

Automatisk renggringsfunktion

e Hold "Mode” og "%] " nede samtidig i 5 sek. i Off-funktion for at teende eller
slukke for automatisk rengeringsfunktion. Nar automatisk rengaringsfunktion
er slaet til, viser indeenhedens display "%t”. Under automatisk rengering af
affugter, vil enheden kere hurtig kelefunktion eller hurtig varmefunktion. Der
kan komme lidt stgj, der skyldes flydende vaeske eller at panelerne udvider
sig eller treekker sig sammen. Airconditionanleegget kan blzese kold eller
varm luft ud, hvilket er normalt. Under renggringsprocessen, skal du sikre
dig, at rummet er godt ventileret for at undga at pavirke komforten.

Bemeerk:

e Den automatiske rengeringsfunktion virker kun under normal omgivende
temperatur. Hvis rummet er stavet, bar funktionen anvendes en gang om
maneden, ellers hver tredje maned. Efter automatisk rengaringsfunktion er
teendt, kan du forlade rummet. Nar den automatiske renggringsfunktion er
feerdig, vil airconditionanleegget ga pa standby.

Natfunktion
Under kgle- eller varmetilstand, nar dvaletilstand er aktiveret og der skiftes til lav
hastighed eller stille trin, vil udedelen ga i nattilstand.

Bemeerk:

e Hvis du oplever, at kale- eller varmeeffekten er darlig, skal du trykke pa
“Ventilator”-knappen for at indstille ventilatorhastigheden eller trykke pa
“Ur"- og "Lys"-knapperne samtidigt for at afslutte nattilstand.

¢ Natfunktionen virker kun under normal omgivende temperatur.

JEG FOLER-funktion
Tryk pa “Health”- og “+" samtidig for at aktivere JEG FLER-funktionen.

1" %

Nar denne funktion er slaet til, vises ikonet *ii'*“ pa fiernbetjeningen.

Fjernbetjeningen registrerer derefter omgivende temperatur og sender denne

information til airconditionanleegget, som automatisk justerer indetemperaturen

herefter. For at deaktivere JEG FOLER-funktionen skal du trykke pa “Health” og

“+" samtidig igen, hvorefter “ ;iﬂ;“—ikonet forsvinder.

e  For at opna en ngjagtig temperaturregistrering skal fiernbetjeningen holdes
teet pa brugeren, nar JEG FGLER-funktionen er aktiv. Undga at placere
fiernbetjeningen i neerheden af genstande, der udsender hgije eller lave
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temperaturer, da dette kan medfare forkerte temperaturafleesninger. Hold
desuden fjernbetjeningen inden for det omrade, hvor indeenheden kan
modtage sit signal, nar JEG FOLER-funktionen er aktiveret.

Ur-knap

Tryk pa denne knap for at indstille klokkeslzettet. Ikonet pa fiernbetjeningen
blinker. Tryk pa + eller — knappen inden for 5 sek. for at indstille klokkesleettet.
Hvert tryk pa + eller — vil ge eller mindske med 1 minut. Hvis du holder +

eller — knappen nede i 2 sekunder, vil tiden @ge eller mindske hurtigere. Slip
knappen, nar det gnskede klokkesleet er ndet. Tryk pa ur-knappen for at bekreefte
klokkesleettet. Ur-ikonet holder op med at blinke.

Cirkulationsfunktion

Nar enheden karer i varmetilstand, vil et tryk pa “Ventilator”-knappen

i 5 sekunder aktivere cirkulationsfunktionen, og “FA"-ikonet blinker pa
fiernbetjeningen i 3 sekunder. Nar enheden kerer i varmetilstand, skal du holde
ventilator-knappen nede i 5 sekunder for at deaktivere cirkulationsfunktionen;
den indstillede temperatur blinker pa fiernbetjeningen i 3 sekunder.

Udskiftning af batterier i fjernbetjeningen

1. Tryk pa bagsiden af Geninstaller Batteri
fiernbetjeningen pa stedet maerket \ |
med "=", som vist i illustrationen, Fiern %
og skub derefter daekslet til %
batterirummet i pilens retning.

2. Udskift AAA 1,5 V-batterierne, og
serg for, at "+" og “-" polerne
vender rigtigt.

3. Seet deekslet tilbage pa batterirummet.

Daeksel til batter- DK

irum

Bemeerk:

e Under betjening skal fiernbetjeningens sender rettes mod modtagervinduet
pa indeenheden.

e Afstanden mellem sender og modtagervindue bar ikke overstige 8 m, og
der bgr ikke veaere nogen forhindringer imellem dem.

e Signalet kan let forstyrres i rum, hvor der er lysstofrer eller tradlgs telefon,
fiernbetjeningen ber veere teet pa indeenheden under brug.

e Udskift med nye batterier af samme model, nar det er nedvendigt.

e Hvis du ikke bruger fiernbetjeningen i leengere tid, ber du tage batterierne
ud.

e Huvis displayet pa fijernbetjeningen er uklart eller der ikke vises noget i
displayet, skal batterierne udskiftes.
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RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE
Advarsel:

Sluk for airconditionanleegget og tag stikket ud, inden du renger
airconditionanleegget for at undga elektrisk stad.

Vask ikke airconditionanleegget med vand, da det kan medfere elektrisk
stad.

Brug ikke ustabile veesker til at rengere airconditionanleegget.

Brug ikke flydende eller setsende rengeringsmidler til at renggre apparatet,
og steenk ikke vand eller anden veaeske pa det, da det kan beskadige
plastkomponenterne og evt. forarsage elektrisk stad.

Rengering af overfladen pa indeenheden

Nar overfladen af indeenheden er snavset, anbefales det at bruge en blad ter
eller fugtig klud til at terre den af.

Bemeerk: Fjern ikke panelet, nar du renger det

Rengering af filter

1.

2.
3.

Advarsel:

Abn panelet. Traek panelet op for at komme til
filteret.

Tag filteret ud.

Renger filteret: Skyl det

under rent vand, eller brug en

stovijerner. Er filteret meget

snavset (f.eks. fedtet), kan du \ !
bruge lunkent vand (45 °C) med

lidt neutralt rengeringsmiddel. Lad det derefter
terre pa et skyggefuldt og keligt sted.

Seet filteret pa plads: Nar filteret er tert, monterer
du det igen i omvendt reekkefalge.

Filteret bar renggres en gang om maneden. Hvis

der er meget stev i omgivelserne, kan du renggre det oftere.

Rar ikke ved fanerne, nar filteret er fiernet, da det kan medfare personskade.
Brug ikke ild eller en hartgrrer til at torre filteret, da det kan medfaere
deformation eller brandfare.

Kontrol inden brugsszeson

Kontroller, om luftindtaget er blokeret.

Kontroller, om luftknap, stik og kontakt er i god stand.

Kontroller om filteret er rent

Kontrollér, om monteringsbeslaget til udeenheden er beskadiget eller
korroderet. Hvis ja, kontakt leverandaren.

Kontroller, om dreenraret er beskadiget.
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Kontrol efter brugssaeson

e Afbryd stremforsyningen.

® Renger filter og panel pa indeenheden

e Kontrollér, om monteringsbeslaget til udeenheden er beskadiget eller
korroderet. Hvis ja, kontakt leverandaeren.

FEJLFINDING

Advarsel:

e Hvis nedenstadende situation opstar, skal du straks afbryde strammen til
airconditionanlaegget og derefter kontakte forhandleren eller kvalificerede
personer for service.

e Ledningen er overophedet eller beskadiget.
e Der kommer en unormal lyd under betjening.
Luftknappen slar fra hyppigt.
e Airconditionanlzegget afgiver en braendt lugt.
e Indeenheden laekker.
e Undga at reparere eller udbedre fejl pa klimaanleegget selv.

e Huvis airconditionanlzegget betjenes under unormale forhold, kan det
medfare fejlfunktioner, elektrisk sted eller brandfare.

Problem Mulige arsager Lasninger

Indstillet Overstiger den gnskede  Indstil temperaturomrade:
temperatur kan temperatur det valgte 16~30°C

ikke justeres temperaturomrade? Indstilling af

temperaturomrade i VARME-
funktion: 8~30°C

Luftglidespjeeld Er luftglidespjeeldet Afbryd stremmen i mindst
kan ikke lukkes blevet justeret? 3 sekunder, og tilslut den
normalt derefter igen. Hvis problemet

fortseetter, skal du afbryde
stremmen, montere
luftglidespjeeldet igen (monter
det gverste spjeeld og derefter
det nederste spjeeld) og
derefter tilslutte streammen
igen.
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Indeenheden kan
ikke modtage
fiernbetjeningens
signal, eller
fiernbetjeningen
virker ikke.

Er den alvorligt forstyrret
(f.eks. statisk elektricitet,
stabil spaending)?

Er fiernbetjeningen
inden for signalets
modtagerafstand?

Er der nogen
forhindringer?

Peger fjernbetjeningen
mod modtagervinduet?

Er fiernbetjeningens
folsomhed lav, uklart
display og intet display?

Intet display nar
fiernbetjeningen

benyttes?

Lysstofrer i lokalet?

Traek stikket ud. Genindseet
stikket efter ca. 3 min. og teend
derefter for enheden igen.

Signalets modtagerafstand er
8m.

Fjern forhindringerne.

Veelg en passende vinkel,
og ret fiernbetjeningen
mod modtagervinduet pa
indeenheden.

Kontroller batterierne. Hvis der
ikke er tilstraekkelig strem pa
batterierne, skal de udskiftes.

Kontroller om fjernbetjeningen
ser beskadiget ud. Hvis den
ger det, skal den udskiftes.

Hold fiernbetjeningen teet pa
indeenheden.

Sluk for lampen og prev igen.

Der kommer ikke
nogen luft ud fra
indeenheden

Luftindtag eller luft-
udtag pa indeenheden
er blokeret?

Under varmefunktion
har den indendars
temperatur ndet den
indstillede temperatur?

Varmefunktion er teendt
i gjeblikket?

Fjern blokeringer.

Efter at have ndet den
indstillede temperatur, stopper
indeenheden med at bleese
luft ud.

For at undga at bleese kold luft
vil indeenheden starte efter en
forsinkelse pa flere minutter,

hvilket er et normalt feenomen.
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Aircondition- Stremsvigt? Vent til strammen er tilsluttet

anleegget kan ikke igen.

starte
Sidder stikket lost? Seet stikket i igen.
Luftknappen slar fra Kontakt en professionel for
eller der er rgget en at fa udskiftet luftknap eller
sikring? sikring.
Ledningen har en Kontakt en professionel for at
fejlfunktion? fa den udskiftet.

Enheden er genstartet Vent i 3 min., og teend derefter
straks efter afsluttet for enheden igen.
betjening?

Er funktionsindstillingerne  Nulstil funktionen
til fiernbetjeningen
korrekte?

Der kommer dis ud Indendars temperatur Fordi indenders luft kales
af indeenhedens og fugtighed er hgj? hurtigt. Efter et stykke tid vil

luftudtag den indendars temperatur og
fugtighed falde, og disen vil
forsvinde.
Indstillet Enheden karer i Temperaturen kan ikke
temperatur kan autofunktion? justeres i autoindstilling. Skift DK
ikke justeres betjeningsfunktion, hvis du skal

justere temperaturen.

Den gnskede Temperaturomrade: 16-30.
temperatur overstiger for opvarmningsindstilling
det indstillede 8-30.
temperaturomrade?
Kale (varme) Speendingen er for lav?  Vent til speendingen vender
effekt er ikke god. tilbage til normal.
Filteret er snavset? Rens filteret.

Indstillet temperatur eri  Juster temperaturen til det
det korrekte omrade? korrekte omrade.

Dgr og vindue er dbne?  Luk der og vindue.
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Der udsendes lugt  Er der en lugtkilde
som f.eks. mgbler og
cigaretter osv.

Fjern lugtkilden. Rens filteret

Aircondition- Er der forstyrrelser som  Afbryd strammen, tilslut
anleegget kerer f.eks. torden, tradlese stremmen igen, og teend sa for
unormalt apparater osv. enheden igen.
Lyd af “rislende Airconditionanleegget Lyden kommer fra kelemidlet
vand” er teendt eller slukket i inde i enheden, og det er et
ojeblikket? normalt fzenomen.
Smeeldende lyd Airconditionanleegget Dette er lyden af friktioner
er teendt eller slukketi  forarsaget af udvidelse og/
ojeblikket? sammentraekning af panel
eller andre dele pa grund af
temperaturudsving.
Displayet pa Det kan lases ved at genstarte
indendgrsenheden enheden. Hvis ikke, sa kontakt

blinker. Fejlkode
E1, H6, E6, E5, ES,
H3 vises i appen.

en autoriseret tekniker.

Displayet pa
indendersenheden
blinker. Fejlkode
C5, FO, F1, F2 vises

i appen.

Kontakt en autoriseret
tekniker.
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GARANTI

Wilfa yder 7 ars garanti pa dette produkt fra kebsdatoen. Garantien daekker
produktionsfejl eller mangler, der opstar i garantiperioden. Din kvittering
fungerer som dokumentation over for forhandleren, hvis du gnsker at benytte din
garanti.

Garantien geelder kun for produkter, der er kabt til og bruges i private
husstande. Garantien geelder ikke, hvis produktet bruges kommercielt. Garantien
geelder ikke, hvis produktet er misbrugt, forsemt, vejledningen fra Wilfa ikke er
fulgt, produktet er eendret, eller der er foretaget uautoriseret reparation.
Garantien geelder kun, hvis produkterne er blevet serviceret af en professionel
servicevirksomhed hvert andet ar.

Enheden skal veere korrekt dimensioneret og installeret til det tilteenkte

formal og det omrade, der skal konditioneres. Pa den made sikrer du, at drift
ved maksimal ydelse kun sker i normale spidsbelastningsperioder og ikke er
nedvendig uafbrudt eller gentagne gange for at holde den gnskede temperatur.

Garantien geelder heller ikke for normalt slid pa produktet, misbrug, manglende
vedligeholdelse, brug af forkert speending eller:

¢ Overbelastning af produktet
e Dele, der normalt bliver slidt

e Dele, der kan forventes udskiftet regelmaessigt (f.eks. filter, batteri osv.)

Brugervejledningen er ogsa tilgeengelig pa vores hjemmeside wilfa.dk/wilfa.
com
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PRODUKTSPECIFIKATIONER
220-240V ~ 50 Hz

SUPPORT OG RESERVEDELE

Hvis du har brug for support, kan du finde vores kundeservice/supportside pa
Wilfa.com. Her finder du ofte stillede spergsmal, reservedele, tips og tricks og
alle vores kontaktoplysninger.

GENANVENDELIGHED

Dette meerkat angiver, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med

ﬁ andet husholdningsaffald nogen steder i EU. For at undga potential

skade pa& miljget eller menneskers sundhed pga. ukontrolleret

mmm bortskaffelse af affald, skal produktet genanvendes pa korrekt vis for

at fremme beeredygtig genanvendelse af materielle ressourcer. Brug

retur- og indsamlingssystemerne til genanvendelse af den brugte enhed, eller

kontakt den forhandler, hvor du kebte produktet. De kan tage dette produkt til en
miljgvenlig genanvendelse uden beregning.

Wilfa Danmark A/S Havneholmen 29 (BDO), 1561 Kabenhavn, Danmark
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA — KAYTTO JA
KUNNOSSAPITO

e |ue tama kayttoohje huolellisesti ennen kayttoa
ja sailyta se vastaisen varalle. Huomaa, etta
ilmalampopumppu ei voi olla ainoa tilaan
asennettava lammonlahde. Kayttoohjeen voi
ladata myos kotisivultamme osoitteesta wilfa.fi.

e Kahdeksan vuotta ja vanhemmat lapset seka
fyysisesti, henkisesti, aisteiltaan tai tietamykseltaan
rajoittuneet tai kokemattomat henkil6t voivat
kayttaa laitetta, jos heita valvotaan tai jos heita
on neuvottu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he
ymmartavat kayttamiseen liittyvat vaarat.

e Al anna lasten leikki laitteella.

e |apset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

e Al yhdista laitetta samaan pistorasiaan, johon on
yhdistetty muita laitteita. Muutoin voi aiheuttaa
tulipalon vaara.

e Katkaise virransyottd ennen laitteen puhdistamis-
ta. Muutoin voi aiheutua sahkaoisku.

e Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaaran
valttamiseksi vaihdatettava valmistajalla,
valmistajan valtuuttamassa huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilaisella.

e Ald puhdista laitetta vedelld. Muutoin voi aiheutua
sahkaoisku.

e Ald suihkuta vettd sisdyksikkodn. Muutoin voi
aiheutua sahkoisku tai toimintavirhe.
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Kun suodatin on irrotettu, ala koske lamelleihin
loukkaantumisen  valttamiseksi. Ald  kuivaa
suodatinta avotulella tai hiustenkuivaimella.
Muutoin sen muoto voi muuttua tai voi aiheutua
tulipalon vaara.

Vain koulutetut henkilot saavat tehda laitteelle
kunnossapitotoita.  Muutoin  voi  aiheutua
henkilévahinko tai vaurio.

Ala korjaa laitetta itse. Muutoin voi aiheutua
sahkoisku tai vaurio. Jos laite on korjattava, ota
yhteys sen ostopaikkaan.

Ala tydnnd sormia tai esineitd ilman tulo-
tai poistoaukkoihin.  Muutoin voi aiheutua
henkilovahinko tai vaurio.

Ala tuki ilman ulostulo- tai sisdanmenoaukkoa.
Muutoin voi aiheutua toimintahairio.

Al kaada vettd kaukosdatimen paalle. Muutoin
se vol vaurioitua.

Jos huomaat alla kuvattuja ilmidita, katkaise lait-
teesta virta ja irrota pistoke heti. Ota yhteys osto-
paikkaan tai valtuutettuun huoltokorjaamoon.

— Virtajohto on ylikuumentunut tai vaurioitunut.

— Kayton aikana kuuluu epanormaali aani.

— Katkaisija laukeaa saannollisesti.

— Laitteesta lahtee palaneen hajua.

— Sisayksikko vuotaa.

Jos laitetta kaytetaan hairictilassa, on olemassa
toimintahairion, sahkdiskun tai tulipalon vaara.
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Jos yksikkd kaynnistetaan tai sammutetaan hata-
kayttokatkaisimella, paina sita sahkoa eristavalla
esineelld, muulla kuin metallista valmistetulla.

Al3 astu ulkoyksikon paille 3lika aseta painavia
esineita sen paalle. Muutoin se voi vahingoittua
tai voi aiheutua henkilovahinko.

TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET - LIITANTA

Asentaminen on jatettava koulutettujen henki-
|6iden tehtavaksi. Asennuksen saa suorittaa vain
Tukes:n hyvaksyma yritys, jolla on lupa Suomessa
asentaa ja huoltaa ilmalampopumppuja. Muutoin
voi aiheutua henkildvahinko tai vaurio.

Yksikon asentamisessa on noudatettava sahkotur-
vallisuutta koskevia saadoksia.

Kayta hyvaksyttya virransyottopiiria ja katkaisijaa
paikallisten turvamaaraysten mukaisesti.
Katkaisija on asennettava. Muutoin voi aiheutua
toimintahairio. Kiintedssa johdotuksessa on oltava
kansallisten johdotusohjeiden mukainen kaikkien
napojen paakytkin, jossa on vahintaan 3 mm:n
erotus.

Katkaisijan kapasiteettivaihtoehdot on lueteltu
seuraavassa taulukossa. Ilmalampopumppu on
suojattava sulakkeella oikosulun tai ylikuormituk-
sen varalta.

Laite on maadoitettava asianmukaisesti. Virheelli-
nen maadoitus voi aiheuttaa sahkoiskun.

Ala kaytd maaraysten vastaista sihkdjohtoa.
Varmista, etta laitteen virransyotto vastaa sen vaa-
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timuksia. Epavakaa virransyottd tai virheellinen
johdotus voi aiheuttaa toimintahairioita.

Asenna vaatimukset tayttavat virransyottojohdot
ennen laitteen kayttamista.

Kytke vaihejohdin, neutraali johdin ja maadoitus-
johdin pistorasiaan.

Varmista, ettd virtalahde on katkaisu ennen sah-
koon tai turvallisuuteen liittyvien tehtavien suorit-
tamista.

Ala kytke virtaa paille ennen kuin asennus on
valmis. Jos virtajohto on vahingoittunut, se on
vaaran valttamiseksi vaihdatettava valmistajalla,
valmistajan valtuuttamassa huoltokorjaamossa tai
valtuutetulla ammattilaisella.

Kylmaaine kuumenee. Ald anna virtajohdon
koskettaa kupariputkea.

Laite on asennettava kansallisten sahkdasennuksia
koskevien saadosten mukaisesti.

Asennuksen tulee tayttaa NEC- ja CEC-
vaatimukset. Vain valtuutettu henkilo saa asentaa
laitteen. Asennuksen saa suorittaa vain Tukes:n
hyvaksyma yritys, jolla on lupa Suomessa asentaa
ja huoltaa ilmalampopumppuja.

Tama laite on ensimmaisen luokan sahkolaite.
Ammattilaisen on maadoitettava se asianmukai-
sesti erityisella maadoituslaitteella. Varmista, etta
laite on asianmukaisesti maadoitettu, silld muussa
tapauksessa olemassa on sahkdiskun vaara.
Keltavihrea johdin on maadoitusjohdin. Sita ei saa
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kayttaa muihin tarkoituksiin.

e Maadoitusresistanssin on noudatettava kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia.

e laite on sijoitettava niin, ettd pistokkeeseen
paasee kasiksi.

e Valtuutetun sahkdasentajan on yhdistettava sisa-
ja ulkoyksikon valiset johdot.

e Jos laite yhdistetdan virransyottoon tyontamalla
pistoke pistorasiaan, siihen taytyy paasta kasiksi
asennuksen jalkeen.

e Jos laite yhdistetaan virransyottoon kiinteasti,
virransyottoon tulee asentaa katkaisija.

e Jos laite taytyy siirtaa toiseen paikkaan, vain
valtuutettu asentaja saa siirtaa sen. Muutoin voi
myos aiheutua henkilovahinko tai vaurio.

e \alitse paikka, joka on poissa lasten ja
lemmikkielainten ulottuvilta ja jonka lahella ei ole
kasveja. Jos tallaista paikkaa ei ole kaytettavissa,
laite taytyy ymparoida aidalla.

HUOMAUTUS

On hyvin tarkeaa, etta puhdistus- ja huolto-ohjeita
noudatetaan huolellisesti. Muutoin lakisaateiset
oikeutesi kuluttajana voivat raueta.
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KYLMAAINE

¢ |Imalampopumpussa kaytetaan erityista
kylmaainetta, jonka avulla laite voi toimia aiotulla
tavalla. Kaytetty kylmaaine on erityispuhdistettua
R32-fluoridia. Kylmaaine on palavaa ja hajutonta.
Se voi aiheuttaa tietyissa olosuhteissa myods
rajahdyksen. Kylmaaineen syttyvyys on kuitenkin
hyvin alhainen. Ainoastaan tuli voi sytyttaa sen.

* Yleisesti kaytossa olevista kylmaaineista poiketen
R32 ei saastuta eika vaikuta negatiivisesti
otsonikerrokseen. Sen  kasvihuonevaikutukset
ovat myos muita aineita pienemmat. R32-aineen
termodynaamiset ominaisuudet ovat erittain
hyvat, minka ansiosta sen kaytto on erittain
energiatehokasta.

VAROITUS

Ald yritd nopeuttaa sulatusta tai puhdistusta
tavalla, joka eroaa valmistajan suosituksista. Mikali
laite tarvitsee korjausta, ota yhteyttda lahimpaan
valtuutettuun  huoltoliikkeeseen.  Epéapatevien
henkildiden suorittamat korjaustyot voivat olla
vaarallisia. Asennuksen ja huollon saa suorittaa vain
Tukes:n hyvaksyma yritys, jolla on lupa Suomessa
asentaa ja huoltaa ilmaléampopumppuja. Kaytosta
poistettua laitetta on sailytettava tilassa, jossa ei ole
syttymislahteita (esimerkiksi avotulta tai toiminnassa
olevaa kaasulaitetta tai sahkdlammitintd). Al3 |3vist3
tai polta.
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Laite on taytetty palavalla R32-kaasulla. Noudata
korjauksissa tarkasti ja yksinomaan valmistajan
ohjeita. Ota huomioon, etta kylmaaineet eivat haise
miltaan.

M I i &

VAROTOIMET

e Al3 kytke virtaa paalle ennen kuin asennus on
valmis.

e Jos virtajohto on vahingoittunut, se on vaaran
valttdmiseksi vaihdatettava, valmistajan
valtuuttamassahuoltokorjaamossataivaltuutetulla
ammattilaisella.
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TUOTTEEN KUVAUS
SISAYKSIKKO

\4
S
i, i

1. llmanottoaukko 5. llman ulostulo

2. Paneeli 6. Merkkivalo

3. Suodatin
4.  Vaakasuora séleikkd

NAYTTO

Virran merkkivalo ON/OFF
Hoyrystimen automaattinen puhdistus %
PAALLA/valmiustila (D

Ajastin @

e Lataa sovellus, niin saat kaikki toiminnot ja lampé&tila-asetukset k&tevasti
nakyville.
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KAUKOSAADIN
/

Mode
— +
Fan
On/Off Wifi Health

G Hiljainen tila
e Puhallinnopeus
(S) Turbotila
S Lahetyssignaali
N Automaattinen tila
© ¥ Jaahdytystila
’g & Kuivaustila
g &% Puhallintila
o3 Lammitystila
s X-FAN-toiminto
@ lImankosteuden hallinta
r Tehon rajoitustoiminto
B8:  |Masritetty lsmpétila
@ Sisdilman lampétila
&
@ Huoneilman kosteus
ONOFF | Ajastin paalld/pois
3288 |M3aritetty aika
i Kaanto vasemmalle/oikealle
= K&anto ylos/alas
@l Lapsilukko
& Pikajadhdytys
E Health-suodattimen aktivointi
WIFI WIFI-toiminto
R |eo
T |Auto LED
#  |IFEEL
@El Uniajastus
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KAYTTAMINEN

KAUKOSAATIMEN PAINIKKEIDEN ESITTELY

Yleiskayttoistd kaukosdadinta voidaan kayttdd monien ilmalédmpdpumppujen
kanssa. Kun kaukosaatimesta painetaan painikkeita, jotka vastaavat toimintoja,
joita laitteessa ei ole, ilmastointilaite pysyy alkuperaisessa toimintatilassaan.
Kun ilmalampdpumppu kytketdan virtaldhteeseen, siitd kuuluu merkkiaani.
Virran merkkivalo “(1)” palaa. Taman jélkeen ilmalampopumppua voidaan
kayttaa kaukosaatimen avulla.

Kun pé&élle kytketyssa tilassa painetaan kaukosaatimen painikkeita,
kaukosdatimen naytdssa oleva signaalikuvake ““e>  valahtaa ja

ilmaldmpoépumpun sisayksikostd kuuluu dé@nimerkki. Tama tarkoittaa sita, etta
signaali on lahetetty ilmaldmpoépumpulle.

Virtapainike @

Laitteen kdynnistdminen ja sammuttaminen.

MODE-tilapainike

Valitse haluttu toimintatila painamalla MODE—tilapainiketta:
AUTO COOL DRY HEAT

C—»/\—»:‘;I(;—»“—»éf—» X¥ —>

Automaattinen tila (AUTO): Kun automaattinen tila on valittuna, laite toimii
automaattisesti tunnistetun lampotilan mukaan. Saada puhaltimen nopeutta
painamalla FAN-painiketta ja ilmavirran suuntaa painamalla 71\/ %]
-painikkeita.

Jaahdytystila (COOL): Kun jdahdytystila on valittuna, ilmastointilaite
toimii jadhdytystilassa. S&3da asetettua lampétilaa painamalla plus- tai
miinuspainikkeita. S&§8da puhaltimen nopeutta painamalla FAN-painiketta ja

ilmavirran suuntaa painamalla 711\ / = -painikkeita.

Kuivaustila (DRY): Kun valittuna on kuivaustila, ilmalampdépumppu toimii
alhaisella nopeudella ja kuivattaa siséilmaa. Kuivaustilassa puhaltimen
nopeutta ei voi saataa. Saada ilmavirran suuntaa painamalla 7\ / §J
-painikkeita.

Puhallintila (FAN): Kun puhallintila on valittuna, ilmastointilaite kierrattaa
ilmaa ilman jadhdytysta tai lammitysta. S&dada puhaltimen nopeutta
painamalla FAN-painiketta ja ilmavirran suuntaa painamalla 77\ /,]
-painikkeita.

Ldmmitystila (HEAT): Kun [&mmitystila on valittuna, ilmastointilaite
toimii ldmmitystilassa. S&8da asetettua lampétilaa painamalla plus- tai
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miinuspainikkeita. Sd&da puhaltimen nopeutta painamalla FAN-painiketta ja
ilmavirran suuntaa painamalla 77\ /% -painikkeita.

Huom.:

e Lammitystilan kdynnistamisen jélkeen on 1-5 minuutin viive, jotta laite ei
puhalla kylm&a ilmaa. Todellinen viiveaika riippuu siséléampétilasta.

e Asetettua lampétilaa voi sd4td8 automaattisessa tilassa.

e Kaukosaatimellad sédédettava lampdtila-alue on 16-30 °C (61-86 °F) ja
l&mmitystilassa se on 8-30 °C (46-86 °F).

e Tama tilanilmaisin ei valttdmatta ole kaytettévissa kaikissa malleissa.

FAN-puhallinpainike

FAN-puhallinpainiketta kdytetaan puhallusnopeuden asettamiseen seuraavassa
jarjestyksessa: Automaattinen, Hiljainen, Matala, Matala-keskitaso, Keskitaso,
Keskitaso-korkea, Korkea, Turbo.

Auto — @p — 1 — 1l
CE@« snfll — mmml — I:—D

Huom.:

e Kun ilmastointilaite toimii kuivaustilassa, puhaltimen nopeudeksi on asetettu
matala.

e X-FAN-toiminto: Aktivoi X-FAN-toiminto pitdmalld puhaltimen
nopeuspainiketta painettuna kahden sekunnin ajan jadhdytys- tai
kuivaustilassa. Kun toiminto on otettu kdytt6on, ndyttdon ilmestyy
X-FAN-kuvake. Sisépuhallin jatkaa toimintaansa muutaman minuutin ajan
laitteen sammuttamisen jalkeen sisdyksikon kuivattamiseksi. X-FAN on
oletusarvoisesti POIS PAALTA, kun laite kytketaan paslle. Tama toiminto ei
ole kdytettavissd automaatti-, puhallin- tai lammitystilassa. X-FAN auttaa
ehkaisem&an hometta kuivaamalla kosteuden hdyrystimestd sen jalkeen, kun
laite on sammunut.

e Kun X-FAN on paalla: Kun laite on sammutettu virtapainikkeesta, sisapuhallin
kay vield muutaman minuutin ajan pienelld nopeudella. Tana aikana voit
pysdyttdd puhaltimen valittdmasti pitamallad puhaltimen nopeuspainiketta
painettuna kahden sekunnin ajan.

e Kun X-FAN on pois paalta: Kun laite on sammutettu virtapainikkeesta, koko
laite sammuu valittdmasti.

Plus-/miinuspainike
Plus- ja miinuspainikkeiden painaminen nostaa tai laskee asetuslampétilaa 1°C
(°F) askelin.

Kun pidéat plus- tai miinuspainiketta painettuna véhintdan kahden sekunnin ajan,
asetuslampétila muuttuu nopeammin. Kun painike vapautetaan, asetusléampétila
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muuttuu vastaavasti.

WI-Fl-painike @

Kytke Wi-Fi-toiminto paalle painamalla Wi-Fi-painiketta. Kaukosdatimessa nakyy
Wi-Fi-kuvake. Kytke toiminto pois paalta pitamalla Wi-Fi-painiketta painettuna
viiden sekunnin ajan. Wi-Fi-kuvake katoaa. Paina sammutettuna-tilassa Mode- ja
Wi-Fi-painikkeita samanaikaisesti 1 sekunnin ajan palauttaaksesi Wi-Fi-moduulin
tehdasasetuksiin.

Health-terveyspainike

Paina tata painiketta aktivoidaksesi health-toiminnon paalle tai pois paalta
toimintatilassa.

Paina tata painiketta kerran, jolloin kaukosaatimessa nakyy ‘@

Paina tata painiketta toisen kerran, jolloin ndytéssa nakyy * @
Paina tata painiketta uudelleen, jolloin health-toiminnot poistuvat
samanaikaisesti.

Paina neljannen kerran, kun haluat kdynnistda health-toiminnon * .

Yl6s- ja alas-kdantdpainike

Painamalla t&ta painiketta voit s&ataa ilmavirran kulmaa yl0s ja alas. Sita voidaan
saataa seuraavasti:

C%‘U—b -—0—.0— O

Ei asetusta «— ‘0 <+— 10

e Kun valitset %9, ilmavirran suunta nousee ja laskee automaattisesti.

e Kunvalitset =0.-0..0. 0. 9 ilmaa puhalletaan valittuun suuntaan.
<

e Pitamalla Ej—painiketta painettuna vahintaan kahden sekunnin ajan

ilmavirran suunta nousee ja laskee, kunnes vapautat painikkeen. Kun
vapautat painikkeen, ilmavirta pysahtyy valittuun kulmaan.

Huom.:

e Kun ilmansuuntauksen (ylos—alas) tilassa vaihdetaan tilasta OFF (pois p&altd)
tilaan =0 ja painat tata painiketta uudelleen yli 2 sekunnin kuluttua, tila
muuttuu suoraan takaisin OFF-tilaan (pois p&éltd). Jos painat painiketta
uudelleen 2 sekunnin sisalla, ilmansuuntauksen tilan vaihtuminen tapahtuu
ylla kuvatun vaihtojarjestyksen mukaisesti.

K&anté vasemmalle/oikealle -painike

Painamalla taté painiketta voit saataa ilmavirran suuntaa vasemmalle ja oikealle.
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Sita voidaan saatas seuraavasti:

(——
r7]1\ ¢ ['/ 4 1 \

) > () > () —> ()

4
Ei ndyttod (pysdhtyy <— [. J 4_(7 \‘]4_[‘ JJ

nykyiseen asentoon) >

Huom.:

e Pida 7 \W-painiketta painettuna vahintdan kahden sekunnin ajan. Suunta
siirtyy vasemmalle ja oikealle, kunnes vapautat painikkeen. Kun vapautat
painikkeen, ilmavirta pysahtyy valittuun kulmaan.

o Kun k3antd vasemmalle ja oikealle -tilassa tila muuttuu OFF-tilasta %7
-tilaan, painikkeen painaminen uudelleen kahden sekunnin siséllé saa aikaan
sen, ettd mR-tila vaihtuu suoraan OFF-tilaksi. Jos tité painiketta painetaan
uudelleen kahden sekunnin sisalla, kdantotila muuttuu aiemmin mainitun
jarjestyksen mukaan.

Timer on / Timer off -painike

TIMER ON -painike: “"TIMER ON" -painikkeella asetetaan ajastimen

kaynnistymisaika. Painikkeen painamisen jalkeen ”@” -kuvake katoaa ja sana
"ON" vilkkuu kaukos&atimessa. Paina " + " tai ” - " -painiketta sdataaksesi TIMER
ON -asetusta. Jokaisen " + " tai ” - " -painikkeen painalluksen jélkeen TIMER ON
-asetus kasvaa tai vahenee 1 min. Pitamalla ” + " tai " - " -painiketta painettuna
aika muuttuu nopeasti, kunnes haluttu aika saavutetaan. Paina "TIMER ON”
vahvistaaksesi. Sana “ON" lakkaa vilkkumasta. ” " -kuvake palaa néyttoon.

TIMER ON -ajastimen peruuttaminen: Kun TIMER ON on kaynnistetty, paina
"TIMER ON" painiketta peruuttaaksesi sen.

TIMER OFF -painike: "TIMER OFF” -painikkeella voidaan asettaa ajastimen
sammumisaika. Painikkeen painamisen jélkeen "@" -kuvake katoaa ja sana
"OFF" vilkkuu kaukosaatimessa. Paina ” + " tai " - " -painiketta s&datadksesi
TIMER OFF -asetusta. Jokaisen " + " tai " - " -painikkeen painalluksen jalkeen
TIMER OFF -asetus kasvaa tai vahenee 1 min. Pitamalla ” + “ tai " - " -painiketta
painettuna aika muuttuu nopeasti, kunnes haluttu aika saavutetaan.

Paina “TIMER OFF", ja sana "OFF" lakkaa vilkkumasta. “{:E}”—kuvake palaa
nayttoon.

Kun TIMER OFF on kéynnistetty, paina “"TIMER OFF" -painiketta peruuttaaksesi
sen.

UNIAJASTUS-painike

Paina Clock+Light-painikkeita samanaikaisesti, valitse Unitila 1, Unitila 2, Unitila 3
tai peruuta uniajastus.
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e Unitila 1: %: Kun jadhdytystila on valittuna ja Unitila 1 on kaytdssa, laite
saataa lampatilaa asteittain, jotta nukkuminen olisi mukavampaa. Yhden
tunnin kuluttua asetettu lampé&tila nousee 1 °C:lla ja kahden tunnin kuluttua
2 °C:lla. Laite sailyttaa sitten tdman lampdotilan. Lammitystilassa lampdtila
laskee 1 °C ensimmaisen tunnin jalkeen ja 2 °C toisen tunnin jélkeen. Laite
pysyy sitten siing lampdtilassa.

e Unitila 2: Qm:' Unitilassa 2 ilmastointilaite noudattaa automaattisesti
esiohjelmoitua ldmpdtilakédyraa, joka on suunniteltu optimaalista
nukkumismukavuutta varten.

o Unitila3: &3 Mukautettava unikayra:

1. Kun Unitila 3 on valittuna, siirry mukautettuun unitilaan pitamalla Health-
painiketta painettuna. Kaukosaatimessa nakyy "1 hour”. Lampétila
vilkkuu ja néytt&a viimeksi tallennetun lampétilan unikayrasté (jos tdma on
ensimmainen kerta, se naytt&a tehdasasetuksen).

2. S&&da ensimmaisen tunnin lampdtilaa plus- ja miinuspainikkeilla. Vahvista
asetus painamalla Health-painiketta.

3. Kaukos&adin siirtyy automaattisesti seuraavaan aikavaliin (esim. 2 tuntia,
3 tuntia, 8 tuntia). S&ada kunkin aikavélin lampdtilaa tarpeen mukaan ja
vahvista painamalla Health-painiketta.

4. Toista toimenpidettd, kunnes olet asettanut lampdtilat enintdén 8 tunniksi.
Kun asetukset on tehty, kaukosdadin palaa normaaliin ajastinnédyttéon ja
ilmastointilaite noudattaa mukautettua unikéyraa.

e K&yran tarkistaminen: Voit tarkistaa nykyiset Unitila 3 -kayrdasetukset
siirtymalld mukautettuun unitilaan tekeméttd muutoksia. Al3 tee
l&mpéotilan s83t6ja, vaan yksinkertaisesti vain vahvista ja poistu
painamalla Health-painiketta.

LIGHT-valopainike

Paina valopainiketta ohjataksesi LED-merkkivalon tilaa ndytolla. Jarjestys on
seuraava:

L

sle - i
Q= Ei néytto3 o Ei ndyttos

LED * ED eipala  Auto-LED LED ei pala
palaa

Kun valitset Auto LED -vaihtoehdon, sisdyksikén LED-merkkivalo s&ataa
kirkkautta automaattisesti ympéristdn valaistuksen voimakkuuden mukaan.

Energiansaastotoiminto

Kaynnisté tai sammuta energiansaastotoiminto painamalla jaghdytystilassa
samanaikaisesti MODE- ja CLOCK-painikkeita. Kun energiansaastétoiminto
kaynnistetaan, kaukos&datimessa nakyy “"SE”, ja ilmalamp&épumppu
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s3ataa lampaotilan automaattisesti tehdasasetusten mukaisesti
parhaan energiansaastovaikutuksen saavuttamiseksi. Voit poistua
energiansaastotoiminnosta painamalla MODE- ja CLOCK-painikkeita
samanaikaisesti.

Huom.:

e Energiansdastétoiminnossa puhaltimen nopeus on oletusarvoisesti
automaattisella nopeudella, eiké sitd voi sdataa.

e  Energiansdastétoiminnon aikana asetuslampétilaa ei voi saataa.

e Uniajastus ja energiansadastotoiminto eivat voi toimia samanaikaisesti.

Lapsilukko

Voit ottaa lapsilukon kayttdon tai poistaa sen kaytdsta pitdmalla virta- ja
miinuspainikkeita painettuina samanaikaisesti kolmen sekunnin ajan.

Kun lapsilukko on kaytdssa, kaukosdatimessa nakyy @—kuvake. Jos painat mita
tahansa painiketta, kuvake vilkkuu kolme kertaa |dhettamatta signaalia laitteelle.

Lampéotilamerkinnan vaihto
Vaihda °C:n ja °F:n vélilla pitaméllé Mode- ja miinuspainikkeita painettuina
samanaikaisesti kolmen sekunnin ajan OFF-tilassa.

Tehon rajoitustoiminto

P -toiminto rajoittaa koko yksikon tehoa. Paina Mode- ja Sleep-painikkeita
samanaikaisesti. Kaukosdadin nayttda seuraavat vuorotellen:

a —_— E —_— Ei asetusta

e Rajoitettu maksimiteho on 5—ti|assa pienempi kuin P -tilassa.

e Jos haluat peruuttaa tehonrajoitustoiminnon, paina Mode- ja Sleep-
painikkeita samanaikaisesti, kunnes kuvake katoaa naytosta.

e Kun kaukosaadin kytketdan pois paalts, tehon rajoitustoiminto peruutetaan.
Jos haluat aktivoida toiminnon, paina Mode- ja Sleep-painikkeita uudelleen
samanaikaisesti.

e Jos nykyinen teho on pienempi kuin a—tilan maksimiteho, tehoa ei
rajoiteta kyseiseen tilaan siirtymisen jalkeen.

e Mallissa, jossa on yksi ulkoyksikkd ja kaksi sisdyksikkd3a, jos jossakin
sisdyksikdistd otetaan tehonrajoitustoiminto kayttéon, ulkoyksikkd siirtyy
asetettuun sisdyksikon tehonrajoitustilaan. Kun kaksi sisdyksikkd3 siirtyy
tehonrajoitustilaan, ulkoyksikén tehoa rajoitetaan kahden sisdyksikén
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alhaisemman tehon mukaan.
Sisdlampétilan tai ilmankosteuden naytto

Kun pidat virta- ja i]—painikkeita painettuina samanaikaisesti, voit nahda
sisdyksikon ndytosta sisdléampétilan tai sisdilman kosteuden. Asetus valitaan
kaukosaatimelld seuraavassa jarjestyksessa:

<—> @ > Ei asetusta )

e Kunvalitaan €2, sisayksikon lampotilanayttd nayttaa sisalampdtilan.

Muistutus suodattimen puhdistamisesta

Muistutustoiminnon oletusasetus on POIS PAALTA. Kéynnistd laite pitdmalla
Virta- ja E]-painikkeita painettuina samanaikaisesti viiden sekunnin ajan.
Aanimerkki kuuluu 0,5 sekunnin ajan, ja se ndkyy naytdlld kolmen sekunnin

ajan. Kun muistutustoiminto on kytketty paalle ja ilmastointilaite on saavuttanut
asetetun ajan, nayttd vilkkuu noin 30 sekunnin ajan joka kerta kun laite
kadynnistetddn muistuttamaan kayttdjaa suodattimen puhdistamisesta. Voit kytke&
tdman muistutuksen pois paalta pitdamalla virta- ja ?] -painikkeita samanaikaisesti
painettuina viiden sekunnin ajan, jolloin laskuri alkaa alusta.

Huom.:

e Kun muistutustoiminto on otettu kayttéon, vain tdman muistutuksen voi
poistaa.

Automaattinen puhdistustoiminto

e Kytke automaattinen puhdistustoiminto péaélle tai pois paalta pitamalla
MODE- ja %]—painikkeita painettuina samanaikaisesti 5 sekunnin ajan.
Kun automaattinen puhdistustoiminto on kaytossa, sisdyksikdssa nékyy
%‘. Hoyrystimen automaattisen puhdistusprosessin aikana laite suorittaa
nopean jaéhdytyksen tai nopean lammityksen. Voi kuulua melua, joka johtuu
virtaavasta nesteestd tai lampolaajenemisesta tai kylmassé kutistumisesta.
lImaldmpdpumppu voi puhaltaa viileda tai lamminta ilmaa, miké& on normaali
ilmi6. Varmista puhdistuksen aikana, ettd huoneessa on hyvé ilmanvaihto,
jotta asuinmukavuus ei heikkene.

Huom.:

e Automaattinen puhdistustoiminto toimii vain normaalissa
huonelampatilassa. Jos huone on pélyinen, kayta toimintoa kerran
kuukaudessa, muussa tapauksessa kolmen kuukauden valein. Kun
automaattinen puhdistustoiminto on kytketty paalle, voit poistua huoneesta.
Kun automaattinen puhdistus on valmis, ilmalédmpdpumppu siirtyy
valmiustilaan.
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Yétila
Jaahdytys- tai lammitystilassa, kun unitila kytketdan paalle ja asetetaan matalalle
nopeudelle tai hiljaiselle tasolle, ulkoyksikkd siirtyy yotilaan.

Huomautus:

e Kun jadhdytys- tai lammitysteho tuntuu heikolta, paina “Fan”-painiketta
saataaksesi puhaltimen nopeutta tai paina “Clock”- ja “Light”-painikkeita
samanaikaisesti poistuaksesi yotilasta.

e Yotila toimii ainoastaan normaalissa ympariston lampatilassa.

| FEEL -toiminto
Aktivoi | FEEL -toiminto painamalla Health- ja pluspainikkeita samanaikaisesti.

Kun t&ma toiminto on kaytdssd, kaukosaatimessa nékyy ;E—kuvake. Kaukosaadin
havaitsee ympariston ldmpdtilan ja ldhettds tiedon sisdyksikolle, joka sdataa
automaattisesti sisdléampdtilaa vastaanottamansa tiedon mukaan. Voit poistaa

| FEEL -toiminnon kaytosta painamalla Health- ja pluspainikkeita uudelleen

samanaikaisesti, jolloin *F -kuvake katoaa naytosta.

e Tarkkaa lampatilan tunnistusta varten pida kaukosaadin kayttajan lahellg, kun
| FEEL -toiminto on kaytossa. Al3 sijoita kaukosaadintd kuumaa tai kylmaa
sateilevien esineiden lahelle, silla se voi johtaa virheellisiin lmpatilalukemiin.
Varmista liséksi, ettd kaukosadédin on koko ajan paikassa, josta sisdyksikko voi
vastaanottaa sen signaalin, kun | FEEL -toiminto on kaytossa.

Clock-painike

Paina t&ta painiketta asettaaksesi kellonajan. Kaukosaatimen kuvake vilkkuu.
Paina + tai — painiketta 5 sekunnin kuluessa asettaaksesi kellonajan. Jokainen
+ tai — painikkeen painallus lisda tai véhentda 1 minuutin. Jos pidéat + tai —
painiketta painettuna 2 sekuntia, aika muuttuu nopeammin. Vapauta painike,
kun haluttu aika on saavutettu. Paina Clock-painiketta vahvistaaksesi ajan.
Kellokuvake lakkaa vilkkumasta.

Takkatoiminto (kiertoilmatoiminto)

Kun laite toimii lammitystilassa, “Fan”-painikkeen painaminen 5 sekunnin

ajan aktivoi kiertoilmatoiminnon, ja "FA”"-kuvake vilkkuu kaukos&&timessa 3
sekunnin ajan. Kun laite toimii lammitystilassa, pidad Fan-painiketta painettuna 5
sekuntia poistaaksesi kiertoilmatoiminnon kaytdsts, ja asetettu lampétila vilkkuu
kaukosaatimessa 3 sekunnin ajan.

Kaukos&&atimen paristojen vaihto
1. Paina kaukos&atimen takana olevaa kohtaa, jossa on kuvan mukainen

merkintd = . Paina paristokotelon kantta nuolen osoittamaan suuntaan.
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2. Vaihda 1,5 V:n AAA-paristot ja Sulje Paristot
varmista, etta plus- ja miinusnavat \
ovat oikeaan suuntaan.
. . . . Avaa %
3. Laita paristokotelon kansi takaisin.
Huom.:
e Suuntaa kayton aikana Paristokotelon
kaukosaatimen lahetin kohti kansi

sisdyksikon infrapunavastaanottimen sensoria.

Lahettimen ja vastaanottoikkunan vélinen etaisyys ei saa olla yli 8 metrig,
eika niiden vélissé saa olla esteita.

Signaaliin tulee helposti hairiditad huoneessa, jossa on fluoresoiva valaisin
tai langaton puhelin. Talléin kaukosdatimen tulee olla |&helld siséyksikkoa
kayton aikana.

Vaihda tarvittaessa uudet, samanmalliset paristot.
Jos et kayta kaukos&adinta pitkdan aikaan, ota paristot pois.

Jos kaukosdatimen ndyttd on sumea tai mitadan ei ndy naytolla, vaihda
paristot.

PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

Varoitus:

Sahkoiskujen valttémiseksi ilmalédmpépumppu on sammutettava ja virta
katkaistava ennen puhdistamista.

Al puhdista laitetta vedelld. Muutoin voi aiheutua sihkdisku.

Ala puhdista ilmaldmpdpumppua syttyvalla tai voimakkailla nesteilld, kuten
asetooni, bensiini tms.

Ala puhdista laitetta nestemaisella tai sydvyttavalla puhdistusaineella

&laka roiskuta sen paalle vettd tai muuta nestetts, silla se voi vahingoittaa
muoviosia ja aiheuttaa sdhkaoiskun.

Sisdyksikén pinnan puhdistaminen

Jos sisdyksikon pinta on likainen, on suositeltavaa pyyhkia se pehmealla
ja kuivalla tai kostealla liinalla. Varo kuitenkin koskettamasta sisayksikon
lauhduttimen lamelleja puhdistuksen aikana.

Huom.: Al irrota paneelia puhdistamisen aikana

Suodattimen puhdistus
1.

Avaa paneeli. Veda paneeli
yl&s, niin paaset kasiksi
suodattimeen.

Irrota suodatin.
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Puhdista suodatin: Huuhtele suodatin puhtaalla
vedell3 tai kéytéd polynimuria. Jos suodatin on hyvin
likainen (esimerkiksi rasvainen), liuota neutraalia
pesuainetta lampimaan veteen (45 °C) ja pese
suodatin silla. Anna suodattimen kuivua viiledssa ja
varjoisassa paikassa.

Asenna suodatin: Kun suodatin on puhdas ja kuiva,
asenna se takaisin painvastaisessa jarjestyksessa.

Varoitus:

Suodatin tulee puhdistaa joka kuukausi. Jos kayttdymparistdsséa on runsaasti
polya, suodatin on ehkd puhdistettava t&ta useammin.

Kun suodatin on irrotettu, &la koske siséyksikén kennoon loukkaantumisen
valttamiseksi.

Ala kuivaa suodatinta avotulella tai hiustenkuivaimella. Muutoin sen muoto
vOi muuttua tai voi aiheutua tulipalon vaara.

Tarkistus ennen kéyttékauden alkamista

Tarkista, ettei ilman tuloaukoissa ole esteita.
Varmista, etta pistoke ja pistorasia ovat hyvéssa kunnossa.
Tarkista, ettd suodatin on puhdas.

Tarkista, onko ulkoyksikdn teline ja kiinnikkeet vaurioituneet tai ruostuneet.
Jos havaitset vaurioita, niin ota yhteys asennusliikkeeseen.

Tarkista, onko kondenssiveden tyhjennysputki vaurioitunut.

Tarkistus kdyttékauden lopussa

Irrota laite virtalahteesta.
Puhdista suodatin ja sisdyksikon paneeli

Tarkista, onko ulkoyksikdn teline ja kiinnikkeet vaurioituneet tai ruostuneet.
Jos havaitset vaurioita, niin ota yhteys asennusliikkeeseen.

145



VIANMAARITYS

Varoitus:

e Jos huomaat alla kuvattuja ilmiditd, katkaise laitteesta virta ja
irrota pistoke heti. Ota yhteys ostopaikkaan tai valtuutettuun
huoltokorjaamoon.

e Virtajohto on ylikuumentunut tai vaurioitunut.

K&yton aikana kuuluu epénormaali 8éni.
Laite pysahtyy jatkuvasti.

Laitteesta ldhtee palaneen hajua.
Sisayksikkd vuotaa.

e Al korjaa ilmalampdpumppua itse.

e Jos laitetta kaytetaan héiridtilassa, on olemassa toimintahéirion,
sdhkaiskun tai tulipalon vaara.

Ongelma

Lampotilaa ei saa
sdadettya.

lImanohjaussaleikkd
ei voi sulkea
normaalisti

Mahdolliset syyt

Onko haluttu lampatila
asetetun lampatila-
alueen ulkopuolella?

Onko

ilmanohjaussaleikkoa

sdadetty?
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Ratkaisut

Asetettu ldmpotila-alue:
16-30°C

Asetettu ldmpdtila-alue
l&mmitystilassa: 8-30°C

Katkaise virta vahintdan kolmen
sekunnin ajaksi ja kytke sitten
virta taas paélle. Jos ongelma
ei korjaannu, katkaise virta,
asenna ilmanohjausséleikkd
uudelleen (asenna ylempi
ilmanohjausséleikkd ja sitten
alempi ilmanohjausséleikkd) ja
kytke sitten virta taas paalle.



Sisdyksikko ei reagoi
kaukosaatimen
signaaliin tai
kaukosaadin ei
toimi.

Sisdyksikosté ei tule
ilmaa

Onko kaukosaatimen
[3helld suuria hairio-
tekijoité (kuten
staattinen sahkd, vakaa
jannite)?

Onko kaukosa&din
signaalin
vastaanottoalueella?

Onko huoneessa
esteitd signaalia
estamassa?

Osoittaako
kaukosaadin
sisdyksikon
infrapunasensoria
kohti?

Onko kaukosaatimen
herkkyys alhainen;
sumea naytto tai ei
nayttoa?

Ei nayttoa
kaukosaadinta
kaytettdessa?

Onko huoneessa
loisteputkivalaisin?

Onko sisayksikon
ilmanotto- tai ilman-
poistoaukko tukossa?

Onko sisalampatila
saavuttanut asetetun
lampédtilan [ammitysti-
lassa?

Onko lammitystila
paalla?
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Irrota pistoke. Kytke pistoke
uudelleen noin 3 minuutin
kuluttua ja kdynnisté laite
uudelleen.

Signaalin vastaanottoalue on
8 m.

Poista esteet.

Valitse oikea kulma ja osoita
kaukosaatimella sisdyksikon
infrapunasensoriin.

Tarkista paristot. Jos paristojen
virta on lilan vahiss3, vaihda ne.

Tarkista, nayttaakd kaukosaadin
vaurioituneelta. Jos se ndyttaa
vaurioituneelta, vaihda se.

Vie kaukosaadin
sisdyksikon lahelle.

Sammuta loisteputkivalaisin
ja yrité uudelleen.

Poista esteet.

Kun asetettu lampdtila on
saavutettu, sisdyksikkd lopettaa
ilman puhaltamisen.

Kylman ilman puhaltamisen
estamiseksi sisdyksikkd
kaynnistyy usean minuutin
viiveelld. Tam& on normaalia.



lImaldmpépumppu  Saako laite virtaa?

ei toimi

Sisdyksikon ilman-
poistoaukosta
tulee vesisumua

Lampdtilaa ei saa

Onko pistoke 16ysalla?

Onko vikavirtakytkin tai
sulake lauennut?

Onko johdotuksessa
toimintahairio?

Onko laite kdynnistynyt
valittdémasti uudelleen
kayton lopettamisen
jalkeen?

Onko kaukosaatimen
toimintoasetus oikea?

Onko sisdléampétila
ja siséilman kosteus
korkea?

Toimiiko laite

Odota virran takaisinkytkentaa.
Laita pistoke pistorasiaan.

K&anny asiantuntijan puoleen
vian maarittdmisen vuoksi

K&anny asiantuntijan puoleen
sen vaihtamiseksi.

Odota kolme minuuttia ja
kaynnista laite uudelleen.

Nollaa toiminto

Sisdilma jadhtyy nopeasti.
Jonkin ajan kuluttua
sisélampdtila ja ilmankosteus
laskevat ja sumu haviaa.

Automaattisessa tilassa

sdadettya. automaattisessa tilassa?  lampdtilaa ei voi saatéa. Vaihda
toimintatilaa, jos lampd&tilaa on
saadettava.
Onko haluttu lampétila  Lampétila-alue: 16-30.
l&dmpdtila-alueen l&mmitystilassa 8-30 °C.
ulkopuolella?
Jééhdytyksen Onko jannite liian Odota, kunnes jannite

(IGmmityksen)
teho ei ole hyva.

alhainen?

Onko suodatin likainen?

Onko asetettu lampétila
oikealla alueella?

Ovatko ovi ja/tai ikkuna
auki?

palautuu normaaliksi.

Puhdista suodatin.

Saada lampatila sopivalle
alueelle.

Sulje ovet ja ikkunat.
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Laitteesta
vapautuu hajua

Onko huoneessa
hajunléhdetts,
kuten huonekasveja,
huonekaluja tai
savukkeita.

Poista hajunlahde. Puhdista
suodatin. Mikali haju ei poistu,
ole yhteydessé valtuutettuun
huoltoon.

lImalédmpdépumppu
toimii
epanormaalisti

Onko ymparistssa
hairioita, kuten ukkosta,
langattomia laitteita
ym?

Katkaise laitteesta virta, kytke
virta uudelleen ja kdynnista
laite uudelleen.

Virtaavalta vedelta
kuulostavaa melua.

Onko ilmaldmpo-
pumppu juuri kytketty
péaélle tai pois paalta?

Aani johtuu laitteen sisalla
virtaavasta jaahdytysaineesta ja
on normaalia.

Nakuttava dani

Onko
ilmaldmpoépumppu juuri
kytketty paalle tai pois
paalta?

Téama on kitkan &ani. Se
aiheutuu paneelin tai muiden
osien laajenemisesta ja/tai
kutistumisesta lampa&tilan
muutoksen vuoksi.

Sisdyksikon naytto vilkkuu. Sovelluksessa
nakyy virhekoodi E1, H6, E6, E5, E8 tai H3.

Vian voi poistaa kaynnistamalla
laitteen uudelleen. Jos se ei
auta, ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Sisayksikon naytto vilkkuu. Sovelluksessa
nakyy virhekoodi C5, FO, F1 tai F2.

Ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.
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TAKUU

Wilfa myontaa talle tuotteelle seitsemén (7) vuoden takuun ostopéivamaarasta
alkaen. Takuu kattaa valmistusvirheet ja takuuaikana ilmenevat viat. Ostokuitti
toimii todisteena jalleenmyyjélle takuuvaatimusten esittdmisen yhteydessa.

Takuu koskee ainoastaan yksityiskdyttoon ostettuja ja yksityiskdytossa olleita
tuotteita. Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta on kéytetty kaupallisesti. Takuu

ei ole voimassa, jos tuotetta on kéytetty vaarin, huolimattomasti tai Wilfan
antamien ohjeiden vastaisesti tai jos tuotetta on muutettu tai korjattu
valtuuttamattomalla tavalla. Tutustu takuuehtoihin Wilfan verkkosivuilla
osoitteessa wilfa.fi/ilmalampopumput. Laite on mitoitettava ja asennettava oikein
kayttotarkoitukseensa ja tilaan ndhden, jotta sen ei tarvitse kayda taydella teholla
jatkuvasti tai toistuvasti halutun lampé&tilan yllapitdmiseksi, vaan taysi teho riittaa
normaaleihin kuormitushuippuihin.

Takuu ei koske mydskaan tuotteen normaalia kulumista, vaarinkayttéa, huollon

puutetta, vaaran sédhkojannitteen kayttoa tai mikali asentaja ei ole TUKES:n
valtuuttama asentaja, eika:

¢ Tuotteen ylikuormittamista
* Normaalisti kuluvia osia

e Osia, jotka pitaakin vaihtaa sdéanndllisesti (esim. suodatin, paristo jne.)

Kayttdohje on saatavana myés verkkosivustoltamme osoitteessa wilfa.fi
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TUOTETIEDOT
220-240 V ~ 50 Hz

TUKI JA VARAOSAT

Tukiasioissa vieraile osoitteessa wilfa.fi ja tutustu asiakaspalvelu- ja tukisivuum-
me. Sieltd 16ydat usein kysytyt kysymykset, varaosat, vinkit ja neuvot seka kaikki
yhteystietomme.

KIERRATYS

Tama merkki osoittaa, ettd laitetta ei saa havittda missaan EU:n
K alueella talousjatteen mukana. Laite tulee kierrattda vastuullisesti ja
kestavan kehityksen periaatteiden mukaisesti, jottei ympéristdlle ja
mmm hmisten terveydelle aiheudu haittaa. Kierrata kaytetty laite viemalla se
kerdyspisteeseen tai palauttamalla se tuotteen jélleenmyyjélle. Sielta se

ohjataan késiteltdvaksi ympariston kannalta turvallisella tavalla ihan ilmaiseksi.

Oy Wilfa Suomi Ab Piispansilta 11 C, FI-02230 Espoo, Suomi
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